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1. A UHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNACHOCT

Mpean MOHTMpPaHETO U
ynotpebaTta Ha ypeaa npo-
yeTeTe BHUMATEITHO npe-
AOCTaBEeHUTE UHCTPYKLUN.
Mpon3BoanTENAT HE HOCK
OTrOBOPHOCT 3a HapaHsiBa-
HUSA N NoBpean, pesyn-
TaT OT HENpaBUIIEH MOH-
Tax unu ynotpeba. BuHaru
APBXKTE UHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHoO 1 AOCTbMNHO MSi-
CTO 3a crnpaBka B 6baeLe.

1.1 Be3onacHocT 3a geua
M nuua B yA3BUMO
NnoJioXXeHue

» Tosu ypen moxe na 6bae
n3nonssaH OT geua Hap 8-
rogvilHa Bb3pacT, KakTo 1
OT Nn1ua ¢ HamaneHu onsun-
YeCcKu, CETUBHU N YMCTBE-
HN Bb3MOXHOCTM NN OT
nuua 6e3 onuT 1 No3Ha-
HWSA, camMo ako Te ca noa
HabnogeHne unu 6bvaaT
NHCTPYKTMPaHM OTHOCHO
b6e3onacHarta ynotpeba Ha
ypena u pasbupar Bb3-
MOXHUTE puckoBe. [eua
noa 8-roguMwHa Bb3pacT U
Xopa C TEXKN UMNN KOM-
NIEKCHN yBpeXaaHns
TpsbBa fa ce obpxaT Aa-
ney oT ypeaa, OCBEH ako

He ca nog NOCTOSAHHO Ha-
onogeHve.

Heuata Tpabsa ga 6vaar
nog HabnogeHuwe, 3a ga ce
rapaHTmpa, 4e He cu urpa-
AT C ypena.

[MaseTe npenapaTtuTe ga-
ned oT geua.

[MaseTe geuata n gomalu-
HUTE NbuMun ganey ot
ypeaa, koraTo Bpararta e
OTBOpEHa.

Heua He Tpsabsa oa ns-
BbpLUBAT NOYNCTBAHE UMK
noaapbXka Ha ypeaa, Ko-
rato ca 6e3 Hag3op.

1.2 O6wa 6e3onacHocCT

Toswn ypen e npegHasHa-
YeH camo 3a NoYUCTBaHe
Ha JOMaKMHCKM CboBE U
npnbopu 3a xpaHeHe.

Toau ypen e npegHasHa-
YeH 3a JomMaluHa ynotpeba
B 3aTBOPEHM MOMELLEHNS.
Toaun ypen moxe ga ce us-
nonssa B oomcu, ctam B
X0Ten, cTam B MOTEf, KbLm
3a roctu v gpyrv nogodHu
MecCTa 3a HacTaHsiBaHe, Kb-
AEeTO TOBA U3MOM3BaHe He
HagBuwasa (CpeaHo) Hu-
BOTO Ha AoMallHa ynoTpe-
6a.
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2.

He npomeHanTe npeaHas-
Ha4YeHMEeTOo Ha ypeaa.
PaboTHOTO BOAHO Hansra-
He (MMHUMYM 1 MakCUMyM)
TpsibBa ga e mexay 0.05
(0.5) /1 (10) (6ap) MPa .
CnasBante makcumarnHmsa
Opon oT 14 HacTpoKkK Ha
MSICTO.

Bpatarta Ha ypena He
TpsibBa ga ce octaBes B OT-
BOPEHO MONoXeHune, 3a aa
ce nsberHe onacHocCT OT
npenbBaHe.

AKO 3axpaHBalLmnAT kaben
e noBpeaeH, Ton Tpsbea
Aa ce 3aMeHu OT NPOn3BO-
AnTens, oT ymbIHOMOLLEH
CEPBU3EH LEHTBLP UNKN OT
nvua cbC cxofHa KBanu-
dukaums, 3a ga ce mnsber-
He PUCK.
MPEOYMNPEXOEHWE: Ho-
)KOBETE 1 OCTaHanuTe npu-

Gopu ¢ oCcTpu BLPXOBE
TpsbBa fa ce NocTaBAT B
KOLLHMLaTa C BbpXoBeTe
HaZony UnNn B XOpU3oHTarn-
HO MOSOXEeHMe.

Mpean n3sbpLUBaHe Ha
nooapwbXKKa Ha ypeda, us-
KnoveTe ro n nssageTe
Lencerna OT KOHTakTa.

He nouncrteanTte ypeaa
ypes npbCcKkaHe ¢ Boga noa
HangraHe w/vnu napa.

Ako ypena nma BeHTuna-
LNOHHN OTBOPWU B OCHOBa-
Ta, Te He TpsibBa Aa ce no-
KpuBar, Hanp., C KUnMm.
YpenwT Tpsibea aa ce
CBbPXXE KbM BOOONPOBOA-
HaTa Mpexa c npegocra-
BEHUTE HOBU MEKN BPBH3KM.
He nanonseanTte ctapu me-
KN BPBH3KN.

MHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauumsna

/N BHUMAHME!

Camo kBanuuumpaHo nuLe Moxe Aa ns-
BBbPLUN MOHTaXxa Ha ypeaa.

4

MaxHeTe BC1YKM ONakoBKM.

He MoHTMpanTe n He nsnonssanTte
nospeaeH ypea.

CnepBaiiTe NpefoCTaBEHNTE MHCTPYKLUN
3a MHCTanupaxe.

BuHarn BHumaBanTte, Korato MectuTe
ypeda, Tbi KaTo € TeXbK. Vsnonseavte
npeanasHy pbkaBuLy U 3aTBOPEHN
00YyBKM.

He nHcTanuparite n He nsnonseavite
ypeda npu Temnepatypu nog 0°C.

BBJITAPCKU

MoHTupaiiTe ypeaa Ha 6e3onacHo u
NOAXOASLLO MSICTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTa)XHUTE N3UCKBaHWS.

He n3nonseanTte ypeaa, npeau ga ro
MHCTanvpare BbB BrpageHaTta
KOHCTPYKLMS1 3apaan 6e3onacHocTTa.

Ako nperpagarta He e MOHTUpaHa,
BpaTaTa MoXe fa ce 3aTBOpU
Heo4yakBaHo. OTBapANTe BHUMATENHO
BpaTaTa Ha ypeZaa, 3a Aa usberHete pucka
OT HapaHsiBaHe. Cnep MOHTaxa ce
yBepeTe, Ye nnacTMacoBuTe kanaum ca
3aKryeHn Ha MacTo. MNoBpexaaHeTo unm
OTCTpaHsiBAaHETO Ha niacTMacoBuTe
NOKPUTKSA OTCTPaHM Ha BpaTaTa Moxe Aa
noBnusie Ha pyHKLMOHANHOCTTa Ha ypeaa
1 MOXe [a JoBene Ao puck ot



HapaHsiBaHe. AKO NIacTMacoBOTO
MoKpUTME € NOBPEeAEHO, CBbPXETE Ce C
OTOPU3NPaHUS CEPBU3EH LIEHTLP 3a
cmsHa.

2.2 eneKTpU4YeCKO CBbp3BaHe

/N BHUMAHMUE!
Puck oT noxap unv TokoB yaap.

« MPEOYNPEXOEHWE: To3n ypen e
npegHasHa4eH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
KbM 3a3emuTeNHa Bpb3ka B crpagarta.

* YBeperTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TaGenkaTa ¢ flaHHWN ca CbBMECTUMMU C
enekTpo3axpaHBaHeToO.

* BwuHaru nanonasante npaBuIHO
WHCTanMpaH, yCTOM4YMB Ha yaapu KOHTaKT.

* He n3nonssarite pa3knoHUTENN Nnn
aganTepu ¢ MHOIo BXOO0Be.

» [pennasBaiiTe oT NoBpeaw Liencena u
3axpaHBalLms kaben. Ako e Heobxogmma
CMsiHa, Ce CBbpKeTe C oTopuanpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

« BkntoyeTe Wencena B KOHTaKTa camo B
Kpasi Ha UHCTanauMoHHMSA NpoLec n
ocurypeTe 4OCTbN 40 3axpaHBalLms
kaben.

* He uskntoyBaiiTe ypeaa, kato gbpnate oT
3axpaHBallms kaben. BuHaru
n3gbpneaiTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 CBbp3BaHe KbM BOOMNPOBOA,

/\ BHUMAHMUE!
OnacHoCT OT TOKOB yaap.

* He npuunHgaBaniTe WeTn Ha MapkyynTe 3a
BoAa.

* [lpeau ga cBbpXKeTe HOBU TPbLOU, TPBHOY,
KOUTO AbIIFO BPEME HE Ca M3MON3BaHN 1
cnef peMOHT N MHCTanMpaHe Ha HOBU
ycTponcTBa (HanpMmep BoOoOMepU),
ocTaBeTe Bofarta fa Tede, JOKaTo CTaHe
ouctpa.

» [lpoBepeTe 3a Te4oBe Ha BoAa No Bpeme
n cnep nmbpeaTa ynotpeba.

* Ako MapkyybT 3a NojaBaHe Ha Boaa e
nospefeH, HezabaBHO 3aTBOpeTE BOAHMWSA
KnanaH u nskn4eTe Lwencena ot
KoHTakTa. CBbpXeTe ce C 0Topu3mpaHns
CEepBU3EH LIEHTBP 3a NOAMSsIHA Ha MapKy4a
3a nogaBaHe Ha BoAa.

+ 3arybaTa Ha enekTpo3axpaHBaHe
[eakTuBupa cuctemara 3a sawura ot
BOAa, KOETO yBenuyasa pucka ot
HaBOAHEHWe.

MapkyybT 3a nogasaHe Ha Boga uMa
npeanaseH BeHTUN 1 06BMBKa C
BbTpeLleH 3axpaHeaLy kaben.

2.4 Usnon3BaHe

OpbxTe 3ananvmMu NpoayKTM uUnm
npeameTu, HanoeHn Cbe 3ananuvm
npoayKTu Aaned ot ypeaa.

MpenapaTuTe 3a CbAOMUSINIHA MalUMHa ca
onacHu. CnegBaiite MHCTPYKLMUTE BbPXY
onakoBkaTa Ha npenapaTa.

He nwiite n He cu nrpanTte ¢ BogaTa B
ypena.

M3yakanTe nporpamaTa npuknoyn, 3a ga
n3BauTe CbAOBETE, Tbil KATO BbpPXY
CbOBETE MOXE [ja OCTaHe NoYMCTBaLLU
npenapar.

He cnaravite npegmeTu 1 He
yrpaXkHsiBaiTe HaTUCK BbPXY OTBOpeHaTa
BpaTMyKka Ha ypeaa.

YpenbT Moxe Aa oTAenu ropewa napa,
aKo OTBOpWUTE BpaTUykaTa no BpeMe Ha
paboTella nporpama.

2.5 BbTpelwHo ocBeTneHue

/N BHUMAHME!
Pwvck oT HapaHsiBaHe.

To3u ypea Ma BbTpeLlHa namnmuka,
KOSITO Ce BKIIOYBA, KOrato oTBOpuTe
BpaTuykaTta unuv BknoumTe ypeaa, AokaTo
BpaTuykaTta e oTBopeHa. JlamnuukaTa ce
M3KIHOYBa, KoraTo 3aTBOpUTE BpaTUykKata,
U3KMIOYNUTE ypeaa Unm aBToMaTuyHo crnes
N3BECTHO BpeMe.

3a nogmsiHa Ha BrpafeHaTta namnuyka ce
06bpHETE KbM OTOPU3UPaH CePBU3EH
LEeHTBP.

2.6 O6cnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypeaa Cce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonaBaiiTe camo opuUrnHasiHu pe3epBHu
yacTu.

Co6CTBEHOPBYHUAT PEMOHT MNn
HenpodgecMoHanHUAT PEMOHT Morat ga
6baart onacHu 3a notpebutensa n ga
[osefat o aHynMpaHe Ha rapaHumaTa.
CnepHuTe pe3epBHM YacTu Wwe 6baat
HanM4yHM B NpOObIDKEHNE Ha 7 roauHU
crnep cnvpaHe Ha Mofena: gsurarten,
LUMpKynaumnoHHa nomna v nomna 3a
oTuexaaHe, HarpeeaTeny u HarpsisaLm
enemMeHTU, BKI1. TEpPMOMOMMNU, TPHOMU 1
cxofHo obopyaBaHe, BKI1. MapKy4u,
Knanu, ounTpu 1 KnanaHu 3a cnupaHe Ha
BOZATa, YacTu 3a KOHCTPYKLUSITa 1
BbTPELUHOCTTA, CBbP3aHN C MOHTaxa Ha
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3.

© FERENEEEOENE

BpaTu, NeYyaTHN NNaTk1, enekTpoHHN
avcnneu, NpeBKNoYBaTENN NPU HansraHe,
TepmocTaTtu u garymum, codTyep u
dbpmyep, BK. cCOPTyep 3a HynvMpaHe.
CnepHuTe pesepBHM YacTu We 6baaT
Hanu4yHK B NnpoabmkeHne Ha 10 roanHn
cnepg kato MoaenbT Obae CnpsiH oT
ynotpeba: naHTu 1 yNmbTHEHUS 32 BpaTH,
OpYrn yNmbTHEHNS, pa3npbCKBaLLm
pamMeHa, ApeHaxHU puUnTpu, BbTPELLHM
ckapu 1 nnacTMacoBu nepudepHn
YCTPOWCTBA, KaTo KOLIHMLM 1 Kanawuu.
[MeprogbT MOXe Aa e No-Abibr 3a
Bawara ctpaHa. 3a noBeye nHgopmaums,
Mons, noceTeTe Hawwus yebcant.

Hskon pe3epBHM YacTy ca HanM4yHu camo
3a NpodecroHanHn CepBMU3HN TEXHULN 1
MoraT [ia He ca NoAxoasLM 3a MoJena.
OTHOCHO namnara(1Te) B NpoAaykTa u
pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu OTAESTHO:
Tesun namnu ca npegHa3HadeHu aa
N3obpXKaT Ha EKCTPEMHU PU3nYeckn

OMNMUCAHUE HA NMPOAOYKT

YCroBWs B JOMaKUHCKMUTE ypeau, kaTo
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaXKHOCT Unn
ca npegHasHayeHu Ja curHanuampar
MHopMaLUs 3a eKCninoaTauMoHHOTO
CbCTOsIHME Ha ypeaa. Te He ca
npefHasHayeHn 3a usnosssaHe no apyr
HauMH 1 He ca NoAXoAsLLM 3a OCBeTsBaHe
Ha NomeLLeHUs B AoMa.

2.7 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHME!
Pwvck oT HapaHsiBaHe unu 3agyLiaBaHe.

M3knioyeTe ypeaa oT enekTposaxpaHsa-
HeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLusa kaben u ro us-
XBbpreTe.

OTcTpaHeTe Krovankara Ha BpaTudkara,
3a [a He mMoraT Aela v AoMallHW N6um-
LM Aa ce 3akrnioyar B ypeaa.

PasnpbckBallo pamo Ha TaBaHa
Perynupaium BucounHarta Ha kollHMuara
["opHO pa3npbCKBaLLo pamo

[onHo pasnpbckBaLLo pamo

duntpun

Tabenka c AaHHK

KoHTewnHep 3a con

[osaTop 3a npenapart 3a nsnnakesaHe
[osaTtop 3a npenapar 3a M1eHe
ComfortLift® kowHuua

BBJITAPCKU

CnycbyHa gpbkKa

[JpbKKa Ha fonHaTa KowHuuaTa
opHa KolHMUa

Yekmeke 3a npudopu



3.1 Tabenka c gaHHM

=y ——Mod. : XXXXXXXX Type 1 XXXXXXXX
I |-PNC I XXXXXXXX xxx V xxx Hz

E. S.N. 2 XXXXXXXX xxx W

| I [
A BCD EF

QR kopg

Nme Ha mopgen
Howmep Ha npoaykTa
CepueH Homep

Twn Ha npoaykTa
Enektpnyecku faHHu

mmoow>»

QR KkogbT MOXe Aa ce M3Mnon3Bea no Asa Ha-
YuHa.

CkaHupanTte QR koga ¢ kamepaTa Ha Mobun-
HOTO C¥ YCTPOICTBO, 3a Aa 6baeTe npeHaco-
YeHU KbM MNPUIIOKEHNETO B Mara3vHa 3a npu-
noxenusi. IHctanuparite npunoxeHneTo.

4. KOHTPOJIEH NAHEN

Ckanupante QR koga cbC ckeHep B Npuo-
)KEHWETO, 3a Aa CABOUTE CbAOMUANHATa Ma-
WrHa ¢ BaweTo MobunHo yCTponcTBO.

3.2 TimeOnFloor

®yHKUMsITa NoKa3Ba crneaHaTta uHdopmMaums
Ha OBHOTO Nof BpaTaTa Ha ypeaa:

» OcTaBawoTo Bpeme crej HavyanoTo Ha
nporpamMara.

¢ 0:00 n CLEAN, korato nporpamara e 3a-
BbpLUEHA.

* DELAY un obpaTHOTO 0TOpOsiBaHe, korato
3anoyHe 3abaBeH cTapT.

*  Kop 3a rpeLuka npy HEM3NpaBHOCT Ha ype-
aa.

® Korato dyHkumaTa ,AirDry” oTBopu Bpa-
TaTta, pyHkumaTa , TimeOnFloor” ce us-
kntoyBa. 3a 4a NnpoBepuTe OCTaBaLLOTO
BpEMe Ha TekyLiaTa nporpama, nornegHe-
T€ KOHTPOMHUS MaHen Ha aucnnes.

ne ® u

B E

AUTO —I

L L | My Time
I
@ :e.qy (Gu\ck —
Reset 35 ihotd 35

Dual Glass Extra
EC") A Hygiene

noiass

Braiass

ByToH BKkn./u3kn. / ByToH 3a HynupaHe

ByToH 6yTOH 3a 3abaseH cTapT /
OuctaHy,. ctaptupaHe

EkpaH

My Time neHTa 3a n3bop Ha nporpama
AUTO 6yToH 3a nporpama /
MachineClean 6yToH 3a nporpama

a

4.

ByToHM 3a onumn Ha nporpamuTe

1 UnpgukaTopm Ha gucnnes

EHepromepbT nokassa HUBOTO Ha eHepruiHa
edeKTMBHOCT Ha nsbpaHaTa nporpama u on-
ums. KonkoTo noBeye NeHTn ca BKIMIOYEHNU,
TOJIKOBA MO-HUCKa € KoHCyMauusiTa. U3knioyeH
e c nporpamu Quick, QuickRinse u
MachineClean.

BkrtouBa ce, koraTo [03aTopbT 3a rnaHLy
1MMa Hyxaa oT 3apexaaHe. BuxTe rnasa
Lpean nbpBa ynotpeba“.

BkntoyBa ce, Korato KOHTENHePHT 3a con

5 MMa Hyxaa oT 3apexaaHe. BuxTe rnasa
LJ1pean nbpBa ynotpeba“.
= = 4
A 4 A 4 A 4 *

BkntouBa ce, koraTo akTvBuparte 6e3xuyHaTa
Bpb3ka. KonkoTto no-cnab e Wi-Fi curHansr,
TOMKOBA NO-ManbK € NHAMKaTopbT. BuxTe rna-
Ba ,beaxunyHa Bpb3ka“.

BkntouBa ce, korato Wi-Fi curHansT ce
3arybu. BuxTte rnaea ,OTcTpaHsiBaHe Ha
HeunsnpaBHOCTK".

Bkntousa ce, koraTto akTvBMpare qyHk-
umns AuctaHu. ctaptupane. BuxTe rnasa
LExXegHeBHa ynotpeba“.

v

ECO Bkntousa ce, korato usbepete nporpama
ECO. BuxTte rnasa ,[1porpamu n onuumn®.

Bknioysa ce, korato n3bepete nporpama
¢ dhasa Ha cyweHe. BuxTe rnasa ,lpo-
rpamu u onumm®.

~—
=2
=2

(
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BkntoyBa ce, korato n3bepeTte nporpama
6e3 chasa Ha cylieHe. BuxTe rnasa
L1porpamu n onummn®.

]

.. Bkntouea ce, koraTto nsbepete nporpama
1V QuickRinse. BuxTte rnaea ,lporpamu un
onummn®.

Bkntousa ce, korato TpsibBa Aa BKOYK-
'=_I Te nporpama MachineClean u korato s
+- craptuparte. BuxTe rnasa ,[pvxa un
nouncreaHe".

~ CBeTBa, KoraTto 3agafgeTe OTIIOXKEH
C'-/ cTapT. BuxTe rnaea ,ExegHeBHa
ynotpeba“.

5. NMPOrPAMHU U ONUUN

5.1 NMporpamu 3a MMeHe Ha cbaoBe

—
ECO )

115 hold 3s | | |

A B C

Quick

3a cbaoBe 1 npubopu 3a XpaHeHe C NPSICHO
3ambpcsiBaHe. ETanu: MneHe Ha cbaoBe Ha
60°C, nannakesaHe Ha 50°C, AirDry. Nporpa-
MaTa He BKMoYBa hasaTa Ha CyLleHe unu
[ob6aBaHEeTo Ha npenapar 3a U3nnakeaHe.
OcTaBeTe npegmeTuTe B CbAOMUsINHATA Ma-
LUMHa C oTBOpEeHa BpaTa, 3a Aa ce noanoxar
Ha eCTeCTBEHO CyLLEHe.

A. 1hOOm

3a cbaoBe 1 Npubopw ¢ NPecHM, NeKO U3CHX-
Hanu 3ambpcaBaHus. ETanu: mmeHe Ha cbao-
Be Ha 65°C, MEXANHHO n3nnakBaHe, OKOH4Ya-
TenHo nannakesaHe Ha 55°C, cywene, AirDry.

B. 1h30m

3a cbaoBe, NpMbopu, TEHAKEPU U TUraHU C
HOpPMariHK, NeKo 3acbxHanu 3aMbpcsiBaHMS.
ETtanu: mneHe Ha cbaoBe Ha 65°C, mexanH-
HO M3NnfakBaHe, OKOHYaTENHO M3nnakBaHe Ha
60°C, cyweHe, AirDry.

C. 2h00m

3a cbaoBse, Npubopu, TEHMKEPU U TUFAHKN C
HOpMasiHK, NIeKo 3acbXHarnu 3aMbpcsBaHuS.
ETanu: mneHe Ha cbaoBe Ha 65°C, mexanH-
HO M3nnaksaHe, OKOHYaTemNHO U3nnaksaHe Ha
55°C, cyweHe, AirDry.

8 DBDBIIFTAPCKU

Mpemuraa, koraTo NpekbCHETE LuKbNa
Ha usMmuBaHe unu obpatHoTo 6poeHe [0

| | otnoxenus craprt ¢ otBapsiHe Ha BpaTa-
Ta Ha ypepa. Buxre rnaea ,ExxefnHeBHa
ynotpeba“.

= 3 A

MHavkaTopuTe 3a rpeLuku ce nokaseat 3aefHo
C KOZIOBETE 3a rpeLLKy, KoraTo ypeabT He pa-
GOTM NPaBUMHO. 3a KOAOBE 3a MPELLKU BUXKTE
rnaea ,OTCTpaHsBaHe Ha HeuanpaBHoOCTU".

ECO

Tasn nporpama ocurypsiea Hai-e(peKTUBHOTO
M3Mnon3BaHe Ha Boda U eHeprus 3a HopMarHo
3aMbpPCEHN CbaoBE, NPUOOPU, TEHIXEPU U
Turanu. Etanu: npegsaputenHo nsmmBaHe,
MueHe Ha cbaoBe Ha 50°C, MeXauHHO U3-
nnakeaHe, OKOHYaTesnHo uannakBaHe Ha
40°C, cyweHe, AirDry. ToBa e cTaHgapTHaTa
nporpama 3a usnutatenHu nabopatopuu. Ta-
31 Nporpama ce 13nonsaea 3a oLleHKa Ha
cnassaHeTo Ha PernamenTt (EC) 2019/2022
Ha Komucusita 3a ekoamsaiiH.

AUTO

3a cbhoBe, NpUbopK, TEHIKEPU N TUTaHK C
BCsIkakBa CTerneH Ha 3ambpcsaBaHe. dasu:
npefBapuTeniHo U3MUBaHe, N3MVBaHe Ha Cb-
pose Ha 55°C, MeXAMHHO U3nnakBaHe, OKOH-
YyaTternHo mannaksaHe Ha 55-60°C, cylueHe,
AirDry, To3n nHTeNUreHTeH UuKbN ycewa
pa3mvepa Ha 3apexaaHeTo ¥ CTerneHTa Ha 3a-
MbpcsaBaHe. TS aBTOMaTUYHO perynupa Tem-
nepatypara, BpEMeTpPaeHeTo 1 KONNYeCTBO-
TO BOAA 3a MMEHe Ha CbAOBe, 3a [ja ce No-
CTUrHaT ONTUMAanHW pe3ynTaTv Npu NoYun-
CTBaHe U CyLleHe.

5.2 Onuum Ha nporpamara

DualZone

OnumsiTa cb3gaBa ABe 30HU 3a NOYUCTBAHE.
[JonHaTa KoLHMLa npunara MakcumanHo
BOJHO HansiraHe 3a AbnGOKO NOYMCTBaHe Ha
TeHmKepy ¥ TUraHu. MopHaTa KolHMUa 13-
Non3Ba NeKko HansiraHe 3a NoYncTBaHe Ha fe-
nukaTHU npegmeTn. OnuusiTa He BNvsie Ha
pa3xofa Ha Bofa v eHeprus. MNMpunoxumo 3a
Quick, 1h00m, 1h30m, 2h00m nporpamu.



GlassCare

OnuusTa npegnassa genvkaTHu npegmeTu,
0cobBeHO CTbKIEeHN CbAO0BE, KaTo NpefoTBpa-
TABa peskuTe TemnepaTypHu npomeHun. On-
uMsiTa orpaHMyaBa TemrnepaTtypaTta Ha MueHe
Ha cbaoBe fo 45°C , 3a fja ce ocurypu Hex-
HO, HO edbeKTUBHO novmcTBaHe. MNpunoxmmo
3a Quick, 1h00m, 1h30m, 2h00m nporpamu.

ExtraHygiene

OnuyusaTta ocurypsisa no-fo6pu XMrmneHHu pe-
3ynTaTu, KaTo NoAAbpXKa TeMmnepaTtyparta Hag
65°C 3a noHe 10 MUHYTK NO BpeMe Ha no-
cnepgHaTa asa Ha usnnaksaHe. Tasu npo-
rpama npemaxea Hag 99,9999% ot Gakre-
punte n Bupycute. TectBaHa 3a Micrococcus
luteus n MS2 6akTepunodpar ot Swissatest
Testmaterialien AG (npoTokon oT Tecta Ne
20212029). Mpunoxumo 3a Quick, 1Th00m,
1h30m, 2h00m nporpamu.

5.3 CneumanHu nporpamu

1Y QuickRinse

MporpamaTa ocBexaBa CbA0OBETE, KOUTO Liie
6baaTt M3MUTK No-KbCHO. He nanonssarite
npenapar ¢ Tasu nporpama. Buxte rnasa
+ExenHeBHa ynotpeba“.

bl MachineClean

lMporpamaTa noyncTea BbTPELIHOCTTA Ha
ypeaa Ha 65°C, kaTo edhekTMBHO Npemaxasa
KOTMIEH KaMbK U HaTpynBaHUS Ha Ma3HWHU C
uen gbnrotpanHa epekTMBHOCT Ha ypeaa.
BwxTe rnaea ,['puxa n nouncreaHe”.

5.4 EKCTpMU B NpUINIOXKeHNeTo

CBbpxeTe cCbaoMUsinHaTa KbM NpUMoXeHne-
TO, 3a Aa Nnonyy1Te AOCTbM A0 AOMbIHUTEN-
HW onuun 3a nammBaHe. BuxTe rnasa ,bes-
XW4YHa Bpb3Ka“.

6. HACTPOWKU

6.1 MNMpernea Ha HacTponkUTe
[MpomeHeTe HaCTpPONKUTE B PEXMUM Ha Ha-
CTPOVIKM UMK B NMPUSIOKEHNETO.

E3uk

3apaiite npegnoynTaH e3uk. Mo nogpasou-
paHe: AHrInIACcKN

WiFi
MN36epeTe BKI1 3a aktuBupare nnu N3KIJ1 3a
Ae3aKTnBMpaHe Ha 6e3xunyHaTa Bpb3ka. Ako

5.5 CToHOCTU Ha noTpebneHue

A - nporpama, B — Boga (n), C — eHeprus
(kWh), D — BpemeTpaeHe (MuH).

A B c D
Quick 8.5 0.475 30
QuickRinse 4.0 0.150 15
1h00m 105 1,000 60
1h30m 105 1,000 90
2h00m 105 0.900 120
ECO 8.4 0.488 310
AUTO 125 1,000 180
MachineCle 40,0 0.575 60

HansraHeTo n TemnepaTtypaTa Ha Bofara,
NPOMEHUTE B eNleKTpo3axpaHBaHeTo, onyum-
Te W KONMMYECTBOTO Ha CbAOBETE U CTEMNEHTa
Ha 3aMbpcsiBaHe Morat Aa NPOMEHSIT CTOM-
HoCTuTE.

CTOMHOCTMTE Ha nporpaMuTe, pasfnnyHu oT
ECO ca camo nokasaTtenHu.

5.6 UHdpopmaLuma 3a cpaBHUTENHN
TecToBe

3a ga nonyuute HeobxoammaTta nHgpopma-
Lusa 3a NpoBeXaaHe Ha TeCcToBe 3a edheKTuBs-
HoCT (Hanpumep, cbrnacHo: EN60436 ), ns-
npateTe umenn 4o:

info.test@dishwasher-production.com

BbB BalleTo 3anvTBaHe BKOYeTe kKoda Ha
npoayktoBus Homep (PNC) ot Tabenkara ¢
TEXHUYECKM JaHHW.

3a BCSIKaKBM ApYr BbNPOCU OTHOCHO Cb0-
MUsiHaTa MallvHa, BUXKTE cepBu3HaTa KHu-
ra, npefocTaseHa ¢ ypeaa.

cbOoMUsiNHaTa e cBbp3aHa ¢ bexmnyHa mpe-
Xa, moxeTe ga nposepute IP n MAC agpecu-
Te TyK, KaKTO 1 fa HynupaTe AaHHWUTe 3a
BXOZ4 B MpexaTta. BuxTe rnasa ,beaxunyHa
Bpb3ka“.

3abpaBu mpexaTta

M3bepeTe OA, 3a oa HynupaTte AaHHUTeE 3a
BX0oZ4 B MpexaTta. N3bepete HE, 3a ga nane-
3eTe. BuxTe rnaea ,beaxnyHa Bpb3ka“.
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TebpaocT Ha Boaa

HacTtporiTe HUBOTO Ha OMEKOTUTENSA Ha BoAa-
Ta (1-10) B 3aBUCUMOCT OT TBBPAOCTTA Ha
sopaaTa. Mo nogpasbupane: 5.1

HuBoO Ha np. 3a rnaHy

Perynupaiite HUBOTO Ha Npenapara 3a rfnaHy,
(0-8). Mo noapasbupare: 8.1

fApkocTt

PerynupanTte sipkocTtTa Ha ekpaHa (0-9).
AirDry

MN36epeTe BKI1 3a aktuBupaHe unu N3KIJ1 3a
nesaktmBupaHe Ha yHkumaTa AirDry. Mo
nogpasbupare: BKI1.1

ToHOBe Ha knaBuwN

M3b6epete BKI1 3a aktmsunpane nnn U3KJ1 3a
[Ae3aKTBMpaHe Ha 3Byka Ha GyToHa npu Ha-
TuckaHe. Mo nogpasbupare: BKIT.

Push20pen

MN36epeTe BKI1 3a aktuBupare nnu U3KIJ1 3a
[Ae3aKT1BMpaHe OTBapsSHETO Ha BpaTaTa C
HaTuckaHe. Mo nogpasbupaHe: BKJ1.

TimeOnFloor

M3b6epete BKI1 3a aktusunpaHe nnn U3KJ1 3a
AesakTuBupaHe Ha dyHkumaTa TimeOnFloor.
Mo nogpasbupane: BKIT.

3ByK 3a Kpaun

M36epeTe BKI1 3a aktuBupare unu N3KIJ1 3a
[Ae3aKT1BMpaHe Ha 3BYKOBUSI CUrHan 3a kpau
Ha nporpama. Mo nogpasbupaxe: N3KJ1.

M3non3B. Ha YacoBe

[MpoBepeTe 06Lma Gpon YacoBe Ha M3MNON3-
BaHe Ha cbaomusinHaTa. bpoaybT cnupa Ha
65535.

PNC Homep

Mposepete PNC Homepa Ha Bawwus ypea.
CnomeHeTe TO31 HOMEP, KOraTo ce CBbpXeTe
C YMbITHOMOLLIEH CEPBU3EH LIEHTBP.

HynupaHe HacTponku

M3b6epeTe [A 3a HynnpaHe Ha ypeaa KbM
dabpunyHmTe HacTpolriki. HacTporikaTta He Hy-
nvpa YacoBeTe Ha usnonasaHe. HacTpovikarta
He Hynupa HacTporikaTa Ha 6e3xuyHaTa
Bpb3ka. N3bepete HE, 3a na nsnesere.

6.2 PexXum Ha HacTpPOMKu

Kak na Bnesete B pPexum Ha HaCTpOﬁKM

MoxeTe fa Bnesete B peXXMm Ha HacCTPOMKK
npeau Aa ctaptuparte nporpama. He moxete
fa BrneseTe B PeXMUM Ha HacTPOWKW, [OKaTo
nporpamara paboTu.

HatucHeTe n 3agpbxTe eaHoBpemeHHo ECO
1 AUTO 3a okono 3 cekyHau.

Ha gucnnes ce nokasea nmbpBaTa HacCTPoOn-
ka:E3unk.

Kak pa ce npuaBmxBaTe B peXXuM Ha
HacTponka

M3nonseavite neHtata 3a n3dop My Time, 3a
Aa ce npemMecTBaTte B PEXNM Ha HACTPOVKK.

My Time

oo e=——— =

—
ECO )

(QUICK T T R

1 hold 3s | | |

A B C

A. TlpeaunwHn 6yToH
B. lMoTBbp*aaBaHe GyTOH
C. Hanpep 6yToH

ManonseawTe MNMpeguwnHn n Hanpen, 3a ga
npeBKnoYBaTe Mexay HacTpovikuTe 1 aa
NPOMeHsATe TXHaTa CTOMHOCT. V3nonssavite
[MoTBbpXKAaBaHe, 3a Aa Be3eTe B HACTPOW-
KaTa 1 Aa NnoTBbpAUTE NpOMsHaTa Ha HelHa-
Ta CTOMHOCT.

Kak aa cmeHuTe HacTponka
YBepeTe ce, Ye ypeabT € B PeXVM HacTpou-
Ka.

1. HatucHete MpeanwHn unn Hanpeg, 3a
Aa nsbepeTe HacTporika.

[vcnneAaTt nokassa MMETO Ha HacTponkaTa un
HeliHaTa TeKyLa CTOMHOCT.

2. HatucHerte lNoTtBbpXKOaBaHe, 3a Aa
BbBeAeTe HacTponkaTa.

EkpaHbT nokassa Hann4yHNTE CTOMHOCTW.

3. HatucHerte lMpeguwnn nnu Hanpeg, 3a
[a CMeHuTe CTOMHOCTTA.

4. HatucHete lNoTBbpXKaaBaHe , 3a Aa
noTBbpAUTE HacTpoKaTa.

HacTtpoiikaTa e 3anaseHa. YpeabT ce BpbLia

KbM CNMUCbKa C HACTPOWKN.

1) ﬂOI'I'bﬂHVITeJ'IHM I'IO,ElpO6HOCTI/I e OTKpueTe no-HaTtaTbK B Ta3u rnaea.
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5. HatucHeTe 1 3agpbxTe e4HOBPEMEHHO
ECO 1 AUTO 3a okono 3 cekyHau, 3a aa
n3neseTe OT pexvma Ha HacTpoika.

YpeasT ce Bpblya B n3bopa Ha nporpama.

3anameTteHuTte HaCTpOVIKVI OocCTaBart B cuna,
OO0oKaTo rm npoMeHnTe OTHOBO.

® YpeabT U3nusa ot pexxuma Ha HacTpoWn-
ka cnea 10 cekyHauW, ako He 6bae HaTuc-
HaT OYTOH.

6.3 OmekoTUTEN 3a BoAa

OMeKOTUTENAT 3a Boda NpemaxBa M1UHepa-
nMTe OT NocTbnBaLLaTa oT BOAOMNPOBOAA BO-
[a, KOUTO MMaT HeraTuBeH ehekT BbpXy pe-

3ynTatute oT USMMUBaHe U BbpXy CaMua ypea.

KomnKkoTo no-BMCOKO € CbAbPXKaHMETO Ha Te3un
MUHepanu, ToNKoBa Nno-TBbpAa e BogaTa.
TeBbpOoOCTTa Ha BogaTa ce M3MepBa B EKBU-
BaneHTHW ckanw.

HuBOTO Ha OMeKoTUTENS Ha BodaTa TpsibBa
[a ce perynupa cropeg TBbpAocTTa Ha Bo-
JaTa BbB BogocHabasBaHeTo. PerynvpaHeTo
€ HeobXoaMMOo, He3aBUCMMO OT TuUMa Ha 13-
nons3BaHus Npenapar, 3a Aa ce rapaHTmpart
[o6pwv pesyntaTi Npu N3MUBaHe Ha CbaoBe-
Te 1 [a ce NoAabpika akTUBEH MHAMKaTopa
3a con. MecTHaTa BogocHabauTenHa komna-
HUS MOXXe Aia B MHPOPMMPA OTHOCHO TBbP-
OOCTTa Ha BOAaTa BbB BalUUA PErnoH.

@® MynTudyHKUMOHanHUTe TabneTku ¢
OMEKOTSBALL, areHT UMaT orpaHu4eHa
ePeKTMBHOCT Npu OMeKOTSABaHE Ha BOAa-
Ta. HanpaBeTe crnpaBka ¢ onakoBkaTa Ha
npoayKTa.

Water hardness

o o mmon/ wmr/in 1
dH fH - (ppm) Clark L")
47 84 8.4 835 58 10
-50 -90 -9.0 -904 -63

° o mmon/ wmr/in 1
dH fH P (ppm) Clark L7
43 76 7.6 755 53 9
-46 -83 -8.3 -834 -57

37 65 6.5 645 46 8
-42 -75 -7.5 754 -52

29 51 5.1 505 36 7
-36 -64 -6.4 -644 -45

23 40 4.0 395 28 6
-28 -50 -5.0 -504 -35

19 33 3.3 325 23 5
-22 -39 -3.9 -394 -27

15 26 2.6 255 18 4
-18 -32 -3.2 -324 -22

11 19 1.9 185 13 3
-14 -25 25 -254 -17

4 7 0.7 70 5 2
-10 -18 -1.8  -184 -12

<4 <7 <0.7 <70 <5 1

1) Hueo Ha omekoTuTen 3a Boga

OMEKOTUTENSIT Ha BogaTa npeMuHaBa npes
aBTOMAaTUYEH NpoLec Ha pereHepupaxe. 2

6.4 HuBo Ha rmaHua

[naHubT nogobpsiea pesyntatute oT cylue-
HeTo. MpenapaTtsbT ce ocBOGOXAABa aBTOMa-
TUYHO Npw NocreaHaTa ¢asa Ha usnnakeaHe.
MoxeTe Aa perynupare oTAeNsHOTO Konuye-
CTBO rnaHuy,

KoraTo oTaeneHMeTo 3a rnaHu, e npasHo, UH-

ankaTopbT ce BKIOYBa, yBe4OMSBaWKN
Bu, 4ye e HeobxoanmMo Aa ro HambiHUTE. AKO
npu 13non3eaHe camo Ha MynTU-TabneTkm
pes3yntaTuTe OT CyLLEeHeTO ca Aobpu, MoxeTe
4a V3KMYMTe ANCneHcbpa U nHaMKaTopa.
Ho 3a Haln-gobpwu pedyntatun npu cylleHe
npenopbYBame Aa U3nonasaTe rnaHy 3a Cb-
[0Be 1 ja OCTaBUTE UHAMKATOPaA aKTUBEH.

2) 3a npaBUMHKTE ONEpaLMN C OMEKOTUTENS Ha BOAATA, MbCTOTO BELECTBO Ha OMEKOTUTENs TpsiGBa Aa Gbae
pereHepupaHo YecTo. To3n npoLec e aBToMaTUYeH 1 € YacT OT HopMmarnHaTta paboTa Ha CbaoMusIHaTa MaLlu-
Ha. YecToTaTta Ha pereHepupaHe 3aBuCy OT HAacTpoiikaTa Ha HUBOTO HAa OMEKOTUTENs 3a Boaa. KomnkoTo no-su-
COKO € HVBOTO, TOJIKOBA MO-4ECTO € pereHepupaHeTo. [Mpy BUCOKU HMBA pereHepmMpaHeTo ce N3BbpLUBA ABa Mb-
TU B UMKDBN: N0 BPEME Ha U3MUBAHE Ha CbAOBETE W Crieq NoCneaHoTo uannakeaHe. Mpy No-HUCKW HUBA pereHe-
pvpaHeTo ce M3BBLPLLBA Camo Crief NocneaHoTo uannakeaHe. MannakBaHeTo ¢ OMEKOTUTEN CTaBa B HayanoTo
Ha crieBalms uyiKbI. Mpy BUCOKM HUBA TOBA CE CrlyyBa AOMbHUTENTHO B Kpasi Ha M3MMBAHETO Ha CbAOBETE.
M3nnaksaHeTo Ha OMEKOTUTENS 3aBbpLLBA C LIANIOCTHO M3TOYBaHe Ha BogdaTa. PereHepvpaHeTo yBenuyasa
NpPOABLIMKUTESNIHOCTTA Ha Nporpamara 40 MakcMyM 5 MVH, KOHCyMauusiTa Ha Boda A0 MakCUMyM 4 1, a KOHCY-
mMauusTa Ha eHeprvst 4o 2 Wh. B npunoxumuTe KbM MOMeHTa CTaHAapTHW nabopaTopHu YCIOBUS Ha TBbPAOCT
Ha Bogata 2.5 mmon/n (omekoTuTEN 3a BoAa: HUBO 3), pereHepaumsita e ce U3BbpLUBa Ha BCekn 62 n oT ns-
nonaeaHaTa Bofa. TemnepaTyparta Ha BoaaTa, HansraHeTo Ha Bodarta U MPOMEHUTE B efleKTpo3axpaHBaHeTo
MoraT a NMpPOMEHSIT CTOMHOCTUTE.
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3a fesaKkTuBMpaHe Ha OTAENEHUETO U UHANW-
KaTopa 3a rfnaHL, HacTpoiiTe HUBOTO Ha npe-
napart 3a rnaHy Ha 0.

6.5 AirDry

AirDry nogo6psiBa pesyntaTute OT CyLLEHETO
npu HUCKa KOHCyMauwms Ha eHeprus. Mo Bpe-
Me Ha basaTa Ha CylleHe BpaTuykaTta Ha
ypena ce oTBapsi aBTOMaTU4HO 1 OCTaBa OT-
KpexHaTa. [leakTmBupaHeTo Ha pyHKUmMsATa
MOXe Aa Hamanu edpukacHOCTTa Ha CyLUEHe.

AirDry ce akTnB1pa aBTOMaTU4HO C BCUYKK
nporpamu ocseH LV,

KoraTo ce oTBOpW BpaTUyKara, AMCNNEAT no-
Ka3Ba 0CTaBalloTO BpeMe Ha paboTeliaTta
nporpama.

7. BE3XNYHA BPB3KA

HacTpovite 6e3xunyHaTa Bpb3ka, 3a Aa ynpa-
BNsiBATE CbAOMMANHATA CU MalLUHA Ypes
NPUNOXeHMEeTO Ha MOBWMHOTO CU YCTPOK-
CTBO.

MapameTtpu Ha Wi-Fi moayna

Wi-Fi mogyn NIUS-SA
YecToTa 2,412 - 2,472 GHz
MpoTokon IEEE 802.11b-g-n
MakcumanHa moLu-

HoCT <20 dBm
Kpuntupane WPA, WPA2

7.1 Kak pa HacTpouTe 6e3xu4yHaTa
Bpb3Ka

3a na cebpkeTe cbaomusnHaTa Bu Tpsbsa:

» bBeaxunyHa Bpb3ka C UHTEPHET.
*  Mo6unHo ycTporncTBo, CBbp3aHo KbM 6e3-
XU4HaTa Mpexa.

1. 3a ga usternute NpuUnoXeHUeTo,
ckaHunpante QR koga, Hamupaly, ce Ha
3ajHaTa KopuLa Ha pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. MoxeTe cbLLo Aa
M3TErnnUTe NPUNOXEeHNETO AUPEKTHO OT
MarasuHa 3a NpUnoXeHusl.

2. CneppaiitTe MHCTPYKUMUTE B
NPUIIOXEHNETO.

BkntoyeTe cbgomMusanHaTa malumHa.

4. 3a pa akTuBupare 6e3xmyHMa Mmoayn,
crneaBaiiTe eavH OT ABaTa MeToda:

d
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BpemeTpaeHeTo Ha (hasaTa Ha cylleHe u
BPeMeTO 3a OTBapsiHe Ha BpaTtaTa ce pasnu-
YyaBaT B 3aBUCUMOCT OT u3bpaHaTta nporpama
1 onuuu.

/N NMPEQYMPEXOEHUE!

He ce onuTBaiTe ga 3atBopuTe BpaTuy-
KaTa Ha ypega oo 2 MUHYTW crief aBTo-
MaTU4YHOTO OTBapsiHe. ToBa Moxe Aa no-
Bpeau ypeaa.

» HatucHete u 3agpbxTe
eaHoBpemeHHo Delay u Quick 3a 2
CeKyHau.

* BneaTe B pexum Ha HacTponka,
n3bepete WiFi n npomeHeTe
cTonHocTTa Ha BKIJ1.

CbaomusanHaTa MallnHa noka3sa CbCTOsIHUE-
TO Ha Be3KNYHUS moayn.

5. BbBegeTe AaHHMTE 3a BXOA B Mpexarta B
NPUNOXEHNETO.
B npotuseH cnyvan cbgomusanHara
MalLMHa OTMEHs1 HacTponKaTa cnea
N3BECTHO BpeMe.

Ako BPpb3KaTa € YCTaHOBEHa, Ha eKpaHa Ha
cbaoMuanHaTa ce nokassa noTebpXXaeHue.

3a fja 0OTMeHUTe HacTporikaTa, U3KIYeTe 1
BKMtoYeTe ypeaa.

7.2 Kak ga Hynuparte 6e3xu4yHaTa
Bpb3Ka

AKO 1cKaTe fa ce CBbpXeTe ¢ Apyra 6e3xmy-
Ha Mpexa unv Aa aktyanuauparte AaHHuUTe 3a
[OCTbIN Ha TekyLlaTa Mpexa, MbpBO Hymnn-
pavite 6e3xmyHaTa Bpb3Ka.

BnesaTte B pexum Ha HacTpoOWku n
aKkTuBUpanTe HacTpoikaTa3abpasu
MpexaTa.

=
> MHONKaATOPBT HE CBETU.
HacTtporite HoBa 6e3xmyHa Bpb3ka.



8. MPEAU NBbPBA YINOTPEBA

1. HaTucHeTe n 3agpbxTe GyTOHa 3a Bkn./
W3kn., AokaTo ypeabT ce akTuBupa.

2. W3bepeTte e3uka.

3. PerynupanTe HUBOTO Ha OMEKOTUTENS 3a
BOAa cnopef TBbPAOCTTa Ha BoaaTa.

4. HanbnHeTe KOHTeWHepa 3a con.

5. HanwbnHeHeTe gosaTtopa 3a rmaHu 3a
cbaose.

6. HanbnHeTe gosaTopa 3a npenapar.

OTBOpeTe KpaH4eTo 3a BoAa.

8. Craptupante nporpama Quick, 3a ga
OTCTpPaHUTE BCSIKAKBU OCTaTbLUM OT

Npou3BOACTBEHUS npouec. He
nocraesiite CboBe B KOLUHULUTE.

Creg kaTo cTapTuparte nporpamara, ypeabT

npesapexnaa cMornarta B OMEKOTUTENS 3a BO-

[a B NPOAbIKEHVE Ha A0 5 MUHYTU. dasaTta

33 MWeHe cTapTupa efga cref npuknioYBaHe
Ha Ta3u npoueaypa. Mpoueayparta ce nosTa-
ps nepuoanyHo.

N

8.1 KoHTenHep 3a con

/N NMPEOYMPEXOEHUE!

M3anonseavite camo pereHepupatia con
3a CbAOMUANHN MaLLMHW. He nsnonssam-
Te KyXHEHCKa Cofl.

ConTa ce 13non3ea 3a npesapexaaHe Ha
cMornaTa B OMEKOTWTenNs 3a BoAa U 3a rapaH-
TpaHe Ha 4o6pw pesynTaTi Npu nsmMmMBaHe
BbB BCEKMAHEBHaTa ynoTpeba.

MbnHeHe Ha KOHTelHepa 3a con

=1 BAXHO

YBeperTe ce, Yye kowHuuata ComfortLift®
€ npasHa U e 3akn4eHa B nopaurHara
no3uums.

1. 3aBbpTeTe Kanaykata Ha KOHTenHepa 3a
con obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTpenka
" 51 u3Bagerte.

2. HanenTte 1 n Boga B KOHTeVHepa 3a con
(caMo aKko ro MbnHUTE 3a MbPBU MbT).

3. C nomouwyTa Ha npunoxeHaTa yHUs

HanbIHETe KOHTEelHepa 3a con CbC 1 Kr
COM 3a CbAOMUSIHA MaLUvHa.

4. BHumatenHo pasknatete yHusATa
nocpeacTBOM ApbXkaTa i, 3a Aa BnasaT
1 NocneaHvTe rpaHynu.

5. OTcTpaHeTe conTa OKoro oTBopa Ha
KOHTEMHepa 3a Con.

6. 3aBbpTeTe kanaykaTa Ha KOHTelrHepa 3a
COn Mo YacoBHMKOBAaTa CTpernka, 3a aa
3aTBOPUTE KOHTEVHepa.

=3 BAXHO

[lokaTo MbrHWUTE pesepBoapa 3a con, oT
HEero Morat Aa manssat Boaa 1 cosl. 3a
[1a NpeioTBpaTUTE KOPO3ms, HambiHeTe
pesepBoapa 3a Con 1 BeaHara ctapTy-
panTe MbieH UWKbI Ha 3MUBaHE C rnpe-
napar.

8.2 Kak pa HanbnHUTe fgo3aTtopa 3a
rnaHy 3a cbaoBe
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/N NMPEQYMNPEXOEHUE!

Otgenenveto (C) e camo 3a rnaHy, 3a Cb-
poBse. He 3apexpganite ¢ npenapar 3a 13-
MUBaHe.

/N MPEAYNPEXOEHME!

M3non3garite camo npenapart 3a rnaHu,
npeaHasHayeH 3a CbAOMUSANHN MaLLUHU.

1.

2,

HaTncHeTe enemeHTa 3a ocBo6oXxaaBaHe
(A), 3a oTBOpPUTE Kanaka (B).

W3aneiTe npenapara 3a rnaHy B gosaTopa
(C), pokato TeyHocTTa gocturHe ,FILL .

OTcTpaHeTe pasneHus rnaHy 3a cboBe
c abcopbupalla kbpna, 3a Aa
npefoTBpatuTe obpasyBaHe Ha
npekaneHo MHOro naHa.

3aTBopeTe kanaka. YBepeTe ce, ye
OYTOHBT 3a 0cBOOOXAaBaHe LpakBa Ha
MSCTO.

8.3 Kak ga HanbnHUTe go3aTopa 3a

npenapar
(——————————— )
A 20 30 uﬁg( g
[ 1% o
m .o,
Cg
=

/N NMPEQYMPEXOEHUE!

M3nonseavite camo npenapar 3a cbao-
MUAINHU MaLUUHN.

1.

2,

HaTtucHeTe 6yTOHa 3a ocBobOXaaBaHe
(B), 3a na otBopuTe kanaka (C).

MocTaBeTe npenapara B OTAENEHNETO
(A). He npeBwwwaBalitTe o603HavYeHNeTO
,40 max“. MoxeTe ga nsnonssate
npenapart nog oopmaTa Ha TabneTkuy,
npax unu ren.

Ako nporpamara Bkno4Ba dasa Ha
npeaBapuTenHo M3MuBaHe, crioxete 4o 5
r OT NpenapaTa Ha BbTpeLlHaTa 4acT Ha
BpaTaTta Ha CboMMsAIHaTa MaLuuHa.

3areopeTe Kanaka. Yseperte ce, Yye
GyTOHBT 3a 0CBOGOXJABaHe Lipaksa Ha
MSCTO.

3a nHopmaums 0THOCHO Ao3aTa Ha npena-
paTa, BUXTe UHCTPYKLMUTE Ha NpoM3BOAUTE-
s Ha onakoBkaTa Ha npoaykta. OBUKHOBEHO
konuyectBo oT 20 - 25 mn ren npenapar unm
0o 18 r oT npenapart Ha nNpax e 4OCTaTb4YyHO
3a U3MMBAHETO Ha efHO 3apexaaHe ¢
HOpMarHO 3aMbpCEHN CbAOBE.

9. BAPEXOAHE HA CbAOMUANTHATA MALLUHA

3a Han-gobpw pe3yntaTi OT NoYNCTBaHe-
TO HapegeTe CbAO0BETE B KOLUHMLUNTE, KaK-
TO € NMOCOYeHO B PbKOBOACTBOTO.
3apepgete cbgomuanHaTa Ao kanayuteta
1, 3a fa cnecTuTe BOAA W eNeKTPUYeCcTBO.
He npeTtoBapBaiTe kowHMUMTE, 3a Aa ce
rapaHTupa, Yye cboMusanHaTa MawumHa
paboTn edPeKTUBHO.

YBepeTe ce, Ye CboOBETE B KOLWHMLATA
He ce gonupart unu nokpusat. Camo Tora-
Ba BoAaTta MOXe Aa rm JOCTUrHE HambiHO
n fa nsmue CbAoBeTe.

M3nonsBsariTe ypeaa eaMHCTBEHO 3a Mue-
He Ha CbAoBe, NPUrodeHN 3a U3Non3BaHe
B CbAOMMSNHA MaLluHa.
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He noctagsiite B cbgoMusinHaTa MalumHa
cnegHWTEe Matepuanu: 4bpBo, por, kanaw,
Mef, anyMUHWNA, HeXeH AekopaTuBEH No-
puenaH, He3aluMTeHa BbrnepogHa ctoma-
Ha unu cpebpo. ToBa Moxe Aa fAoBeae A0
TAXHOTO HanykBaHe, U3KkpmBsiBaHe, obesL-
BeTsiBaHe, opackBaHe, pbxaa, MOTbMHS-
BaHe Unu Koposusi.

He muiiTe B ypeda npeameT, KOUTO MO-
rat ga nonueat Boaa (re6u, 4OMaKMHCKM
Kbpnu).

MocTtaBante gbnbokMTe cbaoBe (Yawm u
TUraHu) ¢ 4bHOTO Harope, 3a Aa MOXe BO-
fhara ga ce oTTuva.



YBepeTe ce, Ye CTbKIeHUTe NpeaMeTy He
ce gonupat eaviH 0 Opyr.

MocTaBeTe nekuTe NpeameTy B ropHaTa
KolwHULa. YBepeTe ce, 4Ye CbAoBETE He ce
OBWXaT cBOGOAHO.

MocTaBeTe npmubopute 1 Mankute npea-
MeTV B YeKMeKeTO 3a npubopu.
YBepeTe ce, Ye pasnpbCKBaLLUMTE paMeHa
morart fa ce aswxat cBoboaHo, npeau aa

3.

CnycHeTe KoLLHMLaTa, KaTo CBbpXeTe
ApbXKaTa 3a 0cBOGOXaaBaHe C paMmkaTa
Ha kowHuuaTa. HanbnHo noBavrHeTe
ApbXKaTa 3a 0cBOGOXaaBaHe v Neko
nosaurHeTe ApbxKaTa Ha KolHMUaTa,
[okaTo KowHuyaTa He 6bae ocBoboaeHa
OT ABeTe CTpaHu.

cTapTupaTe AageHa nporpama.
 Perynupaiite BucouvHaTta Ha ropHaTta

KOWwHMua, 3a aa ce noGepaT roneMmuTe Cb-

[ose.
9.1 ComfortLift®

/N NMPEQYNPEXOEHUE!
He capante Ha padpTa n He oka3BanTe
npekaneHo rofsiM HaTUCK BbPXY 3aKIlto-
YeHaTa KoLHULa.

/N NMPEOYMPEXOEHUE!

He npesuiuaBanTe mMakcumanHoTo 3ape-
»XaaHe oT 18 kr.

/N MPEOYMPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye eneMeHTUTe He n3nunsaT
OT pamMKaTa Ha KoLUHULaTa, Tbii KaTo To-
Ba MOXe [a [oBefe [0 noBpeaa Ha ene-
meHTuTe n ComfortLift® mexaHusma.

LLlom KoLIHMLaTa Ce OTKIoYM, HaTUCHETe
peleTkaTa Hagony. MexaHusmbT ce
BPbLLA KbM OCHOBHOTO CY MOSIOXKEHWE Ha
MO-HUCKOTO HUBO.

Mma gBa HaumHa 3a cnyckaHe Ha
KOLLHMLaTa, B 3aBUCUMOCT OT ToBapa:

* AKO KOLWHMLaTa € HaMmbJIHO 3apeaeHa
C YMHMU, BHUMATENHO Sl HAaTUCHETE
Hagony.

* AKO KOLUHMUATa e npasHa unm
HamnomnoBMHa MbilHa, HATUCHETE
KOLWHMLATa Hagony.

9.2 Kak pa perynupate BUCO4YMHaTa
Ha ropHaTa KowHuua

MexanunambT ComfortLift® no3sonsiea aa no-
BAMIHETE fofiHaTa KOLHMLa Harope (8o BTo-

pOTO HMBO) M [a A CMbKHETE, 3a Aa 3apexaa-

T€ U pa3ToBapBaTe CbaoBeE NECHO.

3ape>i<,ane nnun pastoBapBaHe Ha AonHaTa
KowHuya:

1.

MoBaurHeTte kowHWLaTa, KaTo U3gbpnare
pelueTkaTa OT CbAOMUANHATa MallmHa
ypes gpbxkarta n. He nonssante
OpbXKaTta 3a ocBOOOXaaBaHe.

KOLLIHMLl,aTa aBTOMATUYHO Ce 3aKr4Ba Ha
FTOPHOTO HUBO.

2. BHumatenHo nocrtaeeTte npegveTnTe B

KOLUHMUaTa unm rm nuasageTte.

Kak na noBgurHete ropHaTa KowHuua

1.
2,

M3gbpnaiite KowHWUaTa, oKaTo crpe.

MoBaurHeTe KoWwHMLATa OT egHaTa
CTpaHa unu oT ABeTe CTpaHu, AokaTo
MEXaHU3MbT Ce 3aKroym Ha MSCTO U
KOLWHMLAaTa ce ctabunmaunpa.

Kak na cBanute ropHaTta KowHuua

1.

M3abpnante kowHWLaTa, 4oKaTo crpe.
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2. [leko NoBAMUrHeTe KOLLHMLATa OT egHaTa
WUnv aBeTe CTpaHu, cnep Toea A
HaTuCHeTe Hadony 1 8 ocTaeeTe Aa
nagHe Hagony.

9.3 XapakTepuCTMUKM Ha KOLWHMLATa
Ha cbAoOMMSANIHaTa MallMHa
BkntoyeHuTe akcecoapu MoxXxe fa Bapupart B
3aBUCMMOCT OT MoJesna Ha BallaTta CbAo-
MUAnHa MalinHa.

[JonHa KowHuua

BpoAaT Ha crbBaemuTe padToBE MOXe [a Ba-
pvipa B 3aBMCMMOCT OT Mofena Ha Bawara
CbAOMUSANHA MalLuHa.

FopHa KolHuua

Bpoat Ha crbBaemuTe padpToBE MOXE Aa Ba-
pupa B 3aBMCMMOCT OT Mofena Ha Bawara
cbAoMudanHa MawunHa. PadtoseTte 3a yalum
mMoraT Aa ce crbHaT Hagony, 3a Aa ce OCBO-
6041 MSICTO 3a BMCOKM CbOBe.

Paq)TOBETe 3a Yawun nvat MeKku OPbXKKU 3a
3aAbpiXaHe Ha CTbKINeHn CbaoBe, a rymeHuTe
wmnoBe ocurypasat CTabUNHOCT.
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Yekmeake 3a npubopum

OcBobogeTe CTpaHN4YHUTE BYTOHK, 3a Aa
crnycHeTe perynMpyemmuTte CTpaHU4YHU CeKLmm
Ha YekMemKeTo. ToBa paswmpsiBa kanaumre-
Ta Ha YekMeKeTo. 3a Aa 3aTBOpPUTE CEKLUU-
Te, HaTUCHeTe ' Harope, JoKaTo YyeTe
LpaKBaHe.

MocTaBeTe HOXOBETE M OCTPUTE NPUBOPY B
npeaHasHa4YeHus 3a ToBa AbpKay B 3agHaTta
YacT Ha YeKMeKeTo. [IbpxKaybT € CrbBaem.

Kak na cBanuTte akcecoapute

PadbToBeTe 3a yalum v rymeHuTe WMNoBe Mo-
rat ga 6baaT BpeMeHHO npemaxHaTtu, 3a Aa
ce nobepat obemucTn npeameTu.



9.4 Mpumepwu 3a 3apexaaHe Ha

CcCbAoOMUAINIHa MallnHa

JonHa KowHuua

lopHa KowHuua

MakcumanHa BUCO4YMHa Ha cbAaoBeTe (MM)
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10. EXXEQOHEBHA YNOTPEBA

1. OTBOpeTe KpaH4eTo 3a BoAa.

2. HatucHete n 3agpbxTe 6yToHa 3a Bkn./
W3kn., BoKaTo ypeabT ce akTMBmpa.

3. HanwbnHeTe KoHTeWHepa 3a con, ako
VHAOMKaTOPBT 5 € BKIIOYEH.

4. HanbnHeTe gosaTtopa 3a rnaHy 3a
CbAoBe, ako UHAUKATOPBLT € BKITHOYEH.

5. 3apepgete kowHuumTe.

6. HanbnHeTe go3aTtopa 3a npenapar.

7. W3bepeTe nporpama. 3aTBOpeTE
BpaTuykara, 3a Aa 8 crapTupare.

8. 3aTBOpeTe KpaHa 3a BOAa, koraTo
nporpamara 3asbpLuu.

10.1 » AucTaHu. cTapTupaHe

dyHKUMSTa NO3BOSsIBaA Aa Ce cTapTupa npo-

rpama oT NpuUNoXeHneTo.

Kak Aa akTuBupate gUCTaHUMOHEH CTapT
=

YBepeTe ce, Ye MHaMKaTopbT = € BKITHoYeH

1 Bawata cbaomusnHa e gobaseHa B npuno-
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YaeHa nbxunyka (14 6pos)
CyneHa nbxuua (14 6pos)
Bunuuya (14 6pos)

Hox (14 6pos)

Bunuua 3a cepsupaHe (1 6poii)
JTbxuua 3a cepupatre (2 6pos)
Yepnak 3a coc (1 6pon)
HecepTtHa nbxuua (14 6pos)

EEREOENE

XeHneTo. B npoTuBeH cnyyari BMXTE rnasa
.bexmnyHa Bpb3ka“.

1. HatucHete n 3agpwbxTe Delay 3a 3
CeKyHau.

= =
< VHOMKATOPBT € U3KMHYEH, M1 HaMKaTo-
PbT € BKIOYEH.

2. 3aTBOpeTe BpaTaTta Ha ypeaa.

® Ako OTBOpPUTE BpaTaTta, JOKaTO € aKTu-
BMPaH ANCTaHUMOHHUAT CTapT, Tasn yHK-
uus e ce feaktuBmpa. AKTBUpanTe OT-
HOBO AUCTaHLMOHHWSA CTapT nNpeau Aa 3a-
TBOpUWTE BpaTtaTa, B MPOTUBEH CryYan uu-
Kb/TbT Ha NpaHe 3anoysa BegHara cnej Ka-
TO 3aTBOpUTE BpataTta. OTBapsHETO Ha
BpaTaTa He aKTuBMpa AUCTaHLMOHHUS
CTapT, aKo € HAaCTPOEH Yac 3a OTIIOXKEH
cTapT.

Kak pa geaktuBupare AUCTaHLUMOHHUSA
crapT

HatucHete Delay B npogbmkeHue Ha 3
CeKyHau.



1 HOUKaToOpPBLT HE CBETMU.

10.2 Kak pa craptuparte nporpama
OT neHTaTa 3a usbop My Time

1. Tnb3HeTe NpbCTa cM Mo NeHTaTa 3a
n3bop My Time, 3a oa usbepete
nporpama.

CeeTnuHaTa, CBbp3aHa C nporpamara, e

BKITIOYEHA.

2. AxTuBMpaliTe onuusTa 3a nporpama, ako
xenaerte.

3. 3aTBoperTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a aa
cTapTuparte nporpamara.

10.3 Kak ga crapTtuparte nporpama

i QuickRinse
1. HaTucHeTe n 3agpbxTe 6yToHa ,, Quick *
3a OKOo 3 CeKyHAW.

WHaunkaTtop w CcBETHU.

2. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupaTte nporpamara.

10.4 Kak pa ctapTtuparte nporpama
AUTO

1. HartncHete AUTO.

JlamnuykaTa, cBbp3aHa ¢ byToHa cBeTu. Ek-
paHbT NoKa3Ba Hal-AbroTO Bb3MOXHO Bpe-
MeTpaeHe Ha nporpamarTa.

2. 3aTBOpeTe BpaTaTta Ha ypeaa, 3a aa
cTapTupaTe nporpamara.

Mo BpeMe Ha LMKba CeH30pUTE Ce BKITHOY-
BaT Ha HAKOIKO MbTU N MbpBOHa4anHarta
NPOABIKUTENHOCT Ha Nporpamara Moxe fa
ce CbKpaTwm.

10.5 Kak ga aktuBmpare onuus 3a
nporpama

Camo egHa onuust moxe Aa 6bae akTuBupa-
Ha HaBeaHBbX. AKTMBUpanTe onuuata, npegm
fa ctapTupate nporpama. He moxeTe fa ak-
TuBMpaTe nnn ae3aktueuparte onyundaTta, ao-
KaTo ce U3MmbJHsBa nporpamMa.

1. N36GepeTe nporpama oT neHTaTa 3a
n3bop My Time.

2. HatucHete GyToHa 3a onuuu.

Ilamnuukarta, cebp3aHa ¢ 6yToHa cBeTU.
AKO onuusiTa He e NPUINoX1mMa, CBeTNnHara,
cBbp3aHa ¢ 6yToHa, Mura 1 ce n3gasa TOH.

(D AKTUBMPAHETO Ha AafeHa OMust YECTO
yBenuyaea notpeGrieHneTo Ha Boaa u
€Heprusi, KakTo Y MPOALIBKUTENHOCTTA Ha
nporpamara.

10.6 Kak ga otnoxuTe ctapTta Ha
nporpama
1. W3bGepete nporpama.

2. HatucHete Delay HekonkokpaTHO, 4oKaTo
Ha ekpaHa ce MoKaxe XenaHoTo Bpeme
3a otnaraHe (ot 1 oo 24 yaca).

JTamnuukata, cBbp3aHa ¢ 6yToHa cBeTu.

3. 3artBopeTe BpaTuukaTa, 3a Aa 3anoyHe
obpaTHOTO OpoeHe.

Mo Bpeme Ha 06paTHOTO OTOPOSIBaHe He MO-
XeTe [a NpoOMeHsITe Nporpamata UM onums-
Ta. MoxeTe fja NpOMEeHsTe YacbT 3a OT/O-
XKEH CTapT B NPUNOXEHNETO.

KoraTo oT6posiBaHeTO 3aBbpLUM, Nporpamara
cTapTupa.

10.7 Kak pna oTkaxeTe 3abaBeHUA
CTapT Ha nporpama

HatucHeTe u 3agpbxre @ 3a okono 3
CeKyHaM.

YpeabT ce Bpbluya B M3bopa Ha nporpama.
MN36epeTe nporpama OTHOBO.

10.8 Kak ga HanpaBuM OTKa3 Ha
TeKyLla nporpama

HaTtucHeTe 1 3agpbxre @ 3a okono 3
CeKkyHaM.

YpensT ce Bpbluya B M3bopa Ha nporpama.

() YBepere ce, Ye uma npenapar B 4o3a-
Topa, Npeau 4a ctapTupare HoBa nporpa-
ma.

10.9 OTBapsiHe Ha BpaTaTa, 4OKaTo
ypeabT pabotu

Ako oTBOpWTE BpaTata, fokaTo paboTu Jaje-
Ha nporpama, UMKbITbT Ha MUEHe cnvpa Ha
naysa. Ha aucnrnes ce nokassa ocTaBalloTo
Bpeme Ha nporpamarta. JleHTaTa Ha nporpa-
MaTa B fonHaTa YacT Ha ekpaHa nokasBa Te-
KYLLMS XO4 Ha LMKbna Ha npaHe. [b/xkuHaTa
Ha neHTaTa HamarnsiBa 3aeiHO C NPOLbITKU-
TenHocTTa Ha nporpamata. Cnej kaTo 3aTBo-
puTe BpaTaTa, UMKbIbT Ha MUEHE NpoabIiKa-
Ba OT MOMEHTa Ha NpeKbCBaHe.

AKo oTBOpUTE BpaTaTa no Bpeme Ha obpat-
HOTO OpOeHe Ha OTNOXEH cTapT, 0bpaTHOTO
OpoeHe wWe 6bae cnpsaHo Ha naysa. Ha ekpa-
Ha ce Nnokassa TeKyLUMAT cTaTyc Ha obpaTHo-
To 6poeHe. Cnep kaTo 3aTBOpUTE BpaTara,
obpaTHOTO BpoeHe NpoabKasa.
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(1) OTBapsiHETO Ha BpaTaTa [OKaTo ypenbT
pa6oTn MOXe Aa NOoBMMsie Ha KOHCYMaLsi-
Ta Ha eHeprvsi U NPOALIDKATESNIHOCTTA Ha
nporpamara.

10.10 Kpan Ha nporpamaTta

KoraTto nporpamara npukoym, CbAoMUsiNHa-
Ta MallMHa aBTOMAaTUYHO Ce MU3KIoYBa.

HuKol oT ByTOHUTE HE € aKTUBEH, C U3KITtoYe-
Hue Ha ByToHa 3a BKI./U3KI.

11. MOJIE3HUN CBbBETU

11.1 O6wa nHepopmauus

CnepgaiiTe HacokuTe no-gony, 3a ga rapaH-
TUpaTe ONTUMAanHO NoYMCTBaHe U U3cyllaBa-
He npu exegHeBHa ynotpeba v 3a ga cno-
MOrHeTe 3a 3alMTaTta Ha oKonHaTa cpega.

* [lounctBaHeTo Ha CbOoOBE B
CbAOMUSINHATA, KakTo € NMOCOYEHO B
PBKOBOACTBOTO, OGMKHOBEHO € Mo-
LaasLo no oTHoWeHne Ha noTpebnenHve
Ha BOOA W eNeKTPUYECTBO, OTKOSKOTO
PBYHOTO MNOYMCTBAHE.

* He na3nnaksante npeaBapuUTenHO YHUNTE
Ha pbka. YBenuyasa notpebneHneTo Ha
BOAa u enekTpuyectso. Korato e
Heobxogumo, nsbepete nporpama c asa
Ha nNpeaBapuTENHO U3MUBAHE.

+ OrTcTpaHeTe no-rofemun octaTbLy OT
XpaHa OT YMHMMTE U Ce yBepeTe, Ye
CTBbKIEHWTE 1 NopLienaHoBuTe Yaium ca
npasHu npeau aa rv 3apeguTe B
cbaoMusinHaTa.

* W3bepete nporpama cnopej sunaa
3apexjaHe 1 cTeneHTa Ha 3aMmbpcsBaHe.

+ 3a pa npepoTBpaTtuTe NosiBaTa Ha KOTneH
KambK B ypeaa:

— HanbnHeTe oTHOBO CcbAaa 3a con,
KoraTo € HeobxoamMmo.

— Msnonseavite npenopbyaHnTe 4031
noyncTBaLl npenapart v npenapar 3a
nsnnakesaHe.

— YBepeTe Cce, Ye TEeKYLLOTO HUBO Ha
OMEKOTUTENSA 3a Boga CbOTBETCTBA Ha
TBbPAOCTTa Ha BoAaTta.

— CneppaviTe MHCTPYKUMMTE B rnaea
"pwxa n nouncreaHe".

11.2 U3non3BaHe Ha cor, rnaHy 3a
CcbAoBe U npenapar 3a MueHe

* W3nonseawTte camo con, rnaHy 3a cbaoBe
nnpenapar 3a MMeHe 3a CbAOMUAIHa
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10.11 ABTOMaTU4YHO U3KJTIO4YBaHe

dyHKUMSITA NECTU EHEPTUS NP U3KITHYBaHE
Ha ypena koraTto He pabotu. OyHkuusTa 3a-
noyea Aa paboTy aBTOMaTUYHO:

« KoraTo nporpamara 3aBbpLUK.
* Cnepg 10 MMHYTW, aKo He e cTapTupaHa
nporpama v He e HaTucHaT OyTOH.

MalmHa. YnotpebaTa Ha Apyrv NpoayKTu
MOXe Aa nospeau ypeaa.

¢ B paioHu c ronsma n MHoro ronsama
TBBPAOCT Ha BogaTa, Bu npenopbysamve
[Aa usnonseaTe npenapaT 3a OCHOBHO
n3mmBaHe (npax, ren, Tabnetkun 6e3
OOMBIHUTENHN areHTn), rnaHy 3a CbaoBe
1 COM NOOTAESNHO, 3a MoflyyaBaHe Ha
onTMManeH NoYncTBalL 1 N3cyLuaBaly,
pesynTar.

*  MynTudyHKUMOHanHUTe TabneTkn Moxe
[a He ce pa3TBOPST HaMbIIHO NO Bpeme
Ha KpaTKu nporpamMmu, KoeTo Moxe aa
[oBefe A0 HannuneTo Ha ocTaTbLUM OT
NnoYnCTBaLL NpenapaT BbpXy CbAOBETE.
HanpaBseTe cnpaBka ¢ onakoBkaTta Ha
npoaykra. Mianonseavite TabnetkvTe C no-
ObNry Nnporpamu.

* BwuHaru nsnonssavite nogxoasioTo
KONMMYeCcTBO Npenapar 3a MUEHe.
HepoctatbyHaTa fo3MpoOBKa Ha npenapat
3a MVeHe Moxe da Aosede Ao Hegobpo
NnoYncTBaHe 1 OTnaraHe Ha BapoBUK U
neTHa no cbaoseTe. 3nonseaHeTo Ha
TBBPAE MHOrO npenapar 3a M1eHe ¢ Meka
1Ny oMeKoTeHa Boda BOAM 4O OCTaTbLM
OT npenapara BbpXxy cbaoBeTe. Buxre
MHCTPYKLUMWUTE Ha OnakoBkaTta Ha
npenapara 3a MUeHe.

* BwuHaru nsnonssanTte npaBunHoOTO
KONMUYEeCTBO rnaHy 3a CbaoBe.
HepoctatbyHaTa 4O3MpOBKa Ha rnaHL, 3a
Cb[10OBE HamarnsiBa Ka4ecTBOTO Ha
pesyntaTuTe OT cyweHeTo. 3nonssaHeTo
Ha TBBbPAE roNnsiMO KONMMYECTBO rMaHL, 3a
Cb0OBe BOAWN A0 CUHKAaBW CIOEBE BbPXY
cbaoBeTe. 3a Aa perynupaTe H1BOTO Ha
npenaparta 3a u3nnaksaHe, BUXTe rnasa
.Hactporikm “.

* YBeperTe ce, Ye HMBOTO HA OMEKOTUTENS €
noaxoAsiLoTo. AKO HMBOTO € HaCTPOEHO
Ha TBBbPAE B1COKa CTOMHOCT, BogaTa
CTaBa npekaneHo Meka, KoeTo Moxe Aa



MPUYMHM KOPO3WS Ha CTBKMOTO. 3a Aa
HacTpoUTE HUBOTO HA OMEKOTUTENS 3a
BOAa, BWXTe rnaea ,Hactporiku “.

11.3 KakBo na HanpaBuTe, ako
uckKaTte ga crnpeTe Aa usnonssare
MyNTUYHKLMOHANHN TabneTku

I'Ipe,qm Aa 3ano4yHeTe ga usnonsearte otaen-
HO npenapart, con v rnadu, n3nbiiHeTe crnea-
HUTE CTBINKN:

1. 3apaliTe Hal-BUCOKOTO HMBO Ha
OMeKoTUTENs 3a Boaa.

2. YBepeTe ce, Ye pesepBoapuTe 3a conu
rnaHL ca MbaHW.

3. Craptupante nporpamarta Quick. He
M3non3BanTe MUANEH npenapar u He
3apexaanTe KOLWHULMUTE CbC CbAoBE.

4. KoraTto nporpamaTta 3aBbpLUn, HACTpPONTE
OMEKOTUTENSA 3a BoAa Cropes,
TBbPAOCTTa Ha BoAaTta BbLB Balwumsa
pawioH.

5. PerynupaiiTe oTA4eNeHoTO KONM4YecTBo
rnaHu.

11.4 Mpegu cTapTUpaHe Ha
nporpama

Mpeow pa ctaptupaTe n3bpaHata nporpama,
yBepeTe ce, ve:

12. FTPUXKA U MOYNCTBAHE

=1 BAXHO

Mpeau Bcsiko TEXHUYECKO 06CnyXBaHe,
pasnuyHo OT U3MbIIHEHMETO Ha Nporpama

m Ll,eaKTVIBMpaVITe ypena u nskn4yete
iencerna oT rmaBHUA KOHTAKT.

3ambpceHnTe pUNTpY 1 3anyLueHuTe pas-
NPbCKBALLM paMeHa NoBnusiBaT OTpULATENHO
BbPXY pe3yntatute oT MUEHETO.

dunTpuUTe cCa CamMmonoYnCTBALLM CE U HE ce
Hanara noyucTeaHe crnep Bcsika ynotpeba.
[MouncTBanTe punTpuTe BEAHBX CEAMUYHO.
MouncTBariTe pasnpbCKBaLLMTE paMeHa Ha
BCEKM [Ba MeceLa Unm no-4ecto, ako 3abe-
fiexunTe ocTaTbLM OT XpaHa no cbaoseTe
creq 3aBbpLUBaHe Ha nporpamara. YecroTa-
Ta Ha NoYncTBaHe MOXe Aa Bapupa B 3aBu-
CMMOCT OT TOBa KOIKO YeCTO Ce M3non3sa
ypeabT.

e duntpuTe ca YMCTU U NPaBUIHO
MOHTUpPaHW.

* KanaukaTta Ha KOHTenHepa 3a con e
3aTerHaTa.

* PasnpbckBallMTe paMeHa He ca
3anyLUeHu.

* Vma goctaTbyHo con M npenapart 3a
M3nnakesaHe.

* [oppen6aTta Ha cbaoBETE B KOLLUHULUTE €
npasunHa.

« [lporpamarta e nogxopsiia 3a Buaa
3apexaaHe ¥ cTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe.

* V3nonaea ce NpaBUSIHOTO KOIMYECTBO
npenapart 3a M1UeHe.

11.5 PasToBapBaHe Ha KOLUHUYKUTE

1. OcrtaBeTe cbaoBeTe fa ce oxnagaT,
npeav ga rv u3BaguTe ot ypeaa.
opewuTe npegMeTy moraT fiecHo Aa ce
nospeasT.

2. lsnpasHeTe MbpBO AOSHATA KOWHMLA, a
crnep ToBa ropHara KowHuua.

@ Cnepn kato nporpamarta npukr4u, sce
oLule MoXxe a oCTaHe Bo4a BbpPXYy BbTpeLl-
HUTE NOBBbPXHOCTWU Ha ypeaa.

12.1 Kak ga ctaptupare +J
MachineClean nporpama

Mpeau ga ctapTupate nporpaMara, noyucre-
Te punTpuTe 1 pasnpbCKBALLUTE paMeHa,
KaKTO € NMOCOYeHO MNo-HaTaThK B Tasu rnaea.

1. W3nonseanTe npenapar 3a OTCTpaHABaHe
Ha HacnaraHusiTa unu NPoAyKT 3a
noyncTBaHe, NpeaHasHayeH cneumanHo
3a cbAOMUANHN MawwnHn. CnenpanTe
MHCTPYKUMWUTE Ha onakoBkaTa. He
nocTaBsTe CbA0OBE B KOLIHULUTE.

2. HatucHete un 3agpbxte AUTO 3a okosno
3 cekyHau.

E indicator is on.

3. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupaTe nporpamara.

KoraTto nporpamarta e npukno4dumna, E nHgn-
KaTopbT HE CBETU.
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12.2 OTcTpaHsiBaHe Ha 4YyXau
npegmeTu

MpoBepeTe UNTPUTE N OTOYHATA BaHMYKa
criefl BCAKO M3Mon3saHe Ha CbAoMusnHaTa.
Yyxxaute npeameTu (Hanp., napyeTa CTbKIO,
nnacTmaca, KOCTU UMK Kneykun 3a 3bou, T.H.)

Hamanasat novncrealiute beHKLWIVI n mMmorart

Oa nospegdat nomnarta 3a U3tovBaHe.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!
AKO HE MOXeTe [1a OTCTPaHUTE HyXauTe
npeameTu, CBbpXeTe Ce C 0TOpUanpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

1. Pasrnobete chunTbpHaTa cuctema, KakTo

€ yKasaHo B Ta3u rnasa.
2. [lpemaxHeTe pbYHO YyXOUTE NpeameTu.
3. Crnobete 0THOBO hnnNTpUTE, KaKTo €
yKasaHo B Ta3u rnasa.
12.3 MouncTBaHe Ha ounTpuUTe
dunTbpHaTa cMcTeMa ce CbCToM OT 3 YacTw.

1. 3aBbpTeTe punTbpa 3a n3tousaHe (C)

o6paTHO Ha YacoBHMKOBATa CTPENKa 1 ro
nosaurHeTe. sBagete nnockus untbp

2. HatucHete gpata 6yToHa Ha punTbpa 3a

natousaHe (C) u ro nssagete ot puHuA
untbp (B).
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N3amwniiTe dpuntpuTe.

YBeperTe ce, Ye HAMa oCTaTbLM OT XpaHa
unu 3ambpcsBaHus Nno prboseTe Ha
KaHana.

MocTaBeTe nnockusa ountep (A) obpatHo
Ha MSICTOTO My.

MocTtaBeTe untbpa 3a nstousaxe (C)
BbB PUHMA hunTep (B).

MocTtaBeTe uHMA punTbp (B) B nnockus
dunTep (A). 3aBbpTETE hUnTbLPa 32
narousaHe (C) no YacoBHMKOBaTa
cTperska, 4oKaTo Cce 3aKmnioyu.

/N NMPEQYNPEXOEHUE!

HenpaBunHo nosuuymnoHmpaHe Ha dun-
TpYTE MOXe Aa NpuyvHY NoBpeaa ypeaa
W [a BMoLwY pe3ynTaTuTe npyu MUeHe.

12.4 BbTpeLIHO NoYUcTBaHe

MouncTteTe BLTPELLHOCTTA Ha ypeaa ¢
MeKa, BNaxHa Kkbpna.

He n3nonaeante abpasnBHM NPOOYKTH,
abpasvBHM noYmcTBaLM rbOoum, ocTpu
WHCTPYMEHTM, CUITHU XUMMKaK, NOKPUTUSI
3a TbpKaHe Ha CbAOBE UMW Pa3TBOPUTENN.
MouncTBaliTe BpaTaTa, BKINOUYNTENHO
r'YMEHOTO YNbTHEHUE, BEOHBX
ceaMUYHO.

3a ga nogaobpxate epeKTUBHOCTTa Ha
ypea, n3nonaeanTte NouMCTBaLL NPOAYKT,
npegHasHaveH cneymnanHo 3a
CbAOMUSINHM MaLUMHW, MOHE BEAHBX Ha
BCeku ABa Meceua. Crnepnpante
BHUMATESIHO UHCTPYKUMUMTE Ha
onakoBKaTa Ha npoaykTa.

3a onTyManHy noYncTBaLLy pesynTaTy,

cTapTupanTe nporpama +.



oTBOpUTE, 3a Aa U3MneTe octaHanute

12.5 NouncrteaHe Ha AONHOTO ocTaThUM.

pasnpbLCKBaLLo paMo 4

12.6 NMouncTBaHe Ha rOPHOTO
pa3npbCKBaLo paMmo

1.
2,

3a Ja MoHTMpaTe pasnpbCKBaLLMs pbkas
Ha3af, 3aBbpTeTe raikara 3a 3aTaraHe
06paTHO Ha YacoBHMKOBATa CTperka,
[0KaTo uyeTe LipaKkBaHe.

12.7 NMouyncTBaHe Ha pa3npbCKBaLWo
pamMmo Ha TaBaHa

Han-ropHo pasnpbCKBaLlo pamo e pasnosno-
)KEeHO Ha TaBaHa Ha ypefa. Pasnpbcksalyoto
pamo (C) e MOHTMpaHO B TpbbaTa 3a nogaea-
He (A) C MOHTaXHUs enemeHT (B).

S —

3aBbpTeTe rankarta 3a 3ataraHe (A)
obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTpeska u
n3abpnanTe pasnpbckBalims pbkas (B)

Harope.
M3muninTe pasnpbCKBaLLOTO pamMo € = B
Teyawa Boga. M3non3Bante TbHBK OCTbP

npegmerT, KaTo Kneyka 3a 3bbu, 3a ga A
OTCTpaHuUTe 3aMbpcaBaHuATa oT \\

oteopuTe. [Npokaparite Boga npes

OTBOpUTE, 3a A U3MUETE OcTaHanuTe 1. OcBobogeTte cTonepuTe oT ABETE CTPaHu
ocTaTbuym. Ha Nb3rawmTe perncy Ha YeKMempKeTo 3a
HaTvcHeTe pasnpbCKBALMS PbKaB npubopu 1 n3gbpnanTe YekmeoxeTo.

Hagony n 3aebpTteTe rankaTa 3a 3ataraHe
Nno YacoBHMKOBATa CTpesKa.

WaTernete ropHata KowHuua.

3a fga oTgenuTe pasnpbCKBaLLMS pbKas
OT KOLUHMLaTa, 3aBbpTeTe ravikata 3a
3aTsraHe

(A) no yacoBHvKOBaTa CTperska.

2. TlpemecTeTe ropHaTa KOLHMLA Ha Han-
[OOMHOTO HMBO, 3a Aa AOCTUrHeTe Mo-
NecHO [10 pa3npbCKBALLOTO pamo.

3. 3aBbpreTe MoHTaxHMsA enemeHT (B)
06paTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTpernka u
n3gbpnarTe pasnpbckealoTo pamo (C)
Hagony.

4. V3vwniiTe pa3npbCKBaLLOTO pamo C
Tevawa soga. ManonseanTe TbHBLK OCTBP
npegmerT, KaTo Kneyka 3a 3bbu, 3a Aa
OTCTpaHUTE 3aMbpcsABaHUATa OT
otBopuTe. [Npokapante Boaa npes
OTBOpUTE, 3a Aa U3MWETE OCTaHanuTe

M3munTe pasnpbCckBaLloTo pamo ¢ ocTaTbuum.

Tevalya Boaa. V1snonssalite TbHbK OCTBP | 5. Mocrasete MOHTaXHMS enemeHT (B) B
npeaMeT, KaTo Kneyka 3a 3bbu, 3a ga pa3npLCKBALLOTO pamo (C) 1 ro
OTCTPaHMTE 3aMbpCaBaHnATa Ot cukcmpaiite B Tpu6aTa 3a nogaeaHe (A)
oTsopuTe. lpokapaiite BoAa npes KaTo ro 3aBbPTUTE MO MOCOKA Ha
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YacoBHMKOBaATa CTpersika. YBepeTe ce, ye
MOHT2XHUAT eNnieMeHT € 3aCTOMNnopeH Ha
MACTO.

6. lMocraBeTe YekmemKeTo 3a Npubopu
BbPXY Nib3rawjute pencv n 6nokupaiite
cronepuTe.

12.8 MouncTBaHe Ha punTbpa Ha
MapkKy4a 3a nogaBaHe Ha Boaa

1. 3atBoperTe KkpaHa 3a Boaa.

2. 3aBbpTeTe 3akonyankarta (A) no

YyacoBHuWKoBaTa cTpenka. OTkayeTte
Mapkyuya.

3. TMounctete punTbpa Ha Mapkyya 3a
rnogaBaHe Ha BoAa.

12.9 BbHLUHO NoYUcTBaHe

» [MouwncTBaliTe ypeaa c HaBnaxHeHa Meka
Kbpna.

*  3nonaBaiTe camo HeyTpanHu
npenapaTu.

* He nsnonseavite abpas3vBHN NPOAYKTH,
abpasvBHM CTbpranku unm pasTBOPUTENN.

13. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTU

OcHoBHUTE Npobnemu, KOUTO € Bb3MOXHO Aa
ce NosiBAT, MoraT Aa ce oTcTpaHsasar 6e3
HyXJdaTa OT KOHTaKT C OTOpU3NpaH cepBU3eH
LeHTBbp. BuxTe nHpopmaums 3a Bb3MOXKHU
npobnemu B Tabnuuarta.

an HAKOU I'Ip06ﬂeMM Ha aucnnesa ce nokas-
Ba KO 3a rpeLuka.

Creg kaTo npoBepuTe ypeaa, UskmyeTe ro
1 cref ToBa ro BKMOYeTe OTHOBO. AKO Mpo-
6NeMbT NPOABLIIKM, CBbPXKETE CE C 0TOPU3U-
paHUsi CEPBU3EH LIEHTBP.

=1 BAXHO

CnpeTe kpaHa 3a Boga, U3kntoyeTe ypeaa
OT enekTpuyeckaTa Mpexa 1 He ro u3-
nonaeaviTte, 4OKaTo NpobnemMbT He 6bae
OTCTPaHEH.

He moxeTe na akTuBupare ypeaa.

* YBeperTe ce, Ye LWEencenbT € BKIOYEH B
KOHTaKTa.

* YBeperTe ce, Ye Hama NoBpeaeH npeana-
31TeN B KyTUsiTa € NpeanasuTeniu.

BpartaTa Ha ypeaa He ce oTBapsi, koraTto

ce HaTUCHe.

* Push20pen cyHKkumsTa € feakTuBmpaHa
no Bpeme Ha NpeKbCBaHe Ha eneKkTpo3ax-
paHBaHeTO UMK KOraTo ypeabT € U3KITo-
YeH OT enekTpuyeckaTa Mpexa. Buxre
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pasgen ,Kak oa oTBOpUTE BpaTata pbyHO"
no-gony B Ta3u rnasa.

MporpamaTta He cTapTupa.

* YBeperTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa e 3a-
TBOpEHa.

* AKo cTe 3aganu 3abaBeH CTapT, OTMeHeTe
HacTporikaTa 3a oTrnaraHe Unu n3dvakavre
Kpas Ha oTbposiBaHeTo.

*  YpenObT 3apexaa refn B OMEKOTUTENS 3a
BoAa. MNpoabmK1TENHOCTTa Ha npoueay-
para e OKono 5 MUHYTK.

i10 unn i11 koA 3a rpelka. YpeanbT He ce
NbIIHKU € BoAa.

* YBeperTe Ce, Ye KpaHbT 3a BOAA € OTBO-
peH.

* YBeperTe ce, Ye HansAraHeTo Ha BogonoAa-
BaHeTo e mexay 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa
(6ap). 3a Tasu Hopmauusa ce CBbpKETE
C BalwlaTa MecTHa BogocHabautenHa kom-
naHus.

* YBeperTe ce, Ye KpaHbT 3a BOAA He e 3a-
nyLUEH.

* YBeperTe ce, Ye PUNTLPBLT HA BXOAALLNS
MapKy4 He e 3anyLieH. [Nouncrete pUnTb-
pa npu HeobxogumocT. BuxTe rnaea [ pu-
Xa 1 nouncTeaHe".

* YBeperTe ce, Ye BXOAALWMAT MapKyy He e
npersHaT Unu N3BuT.



i20 Kop 3a rpeLka. YpeabT He n3To4uBa
Bopara.

- YBeperte ce, Ye CUPOHBLT Ha MMBKaTa He e
3anyLueH.

« YBeperTe ce, Ye BbTpellHaTa punTbpHa
cucTeMa He e 3anylueHa.

« YBeperTe ce, 4e MapKy4ybT 3a U3TOYBAHE
He e nperbHaT Unu U3BuT.

i23 Kop 3a rpewwka. HensnpaBHOCT Ha
ApeHaxHaTa nomna.

+ KanakbT Ha gpeHaxHaTa nomna e pasxna-
OeH nnu nuncea. NpoeepeTe kanaka. 3a
MECTOMOJIOXKEHNETO Ha Kanaka BUXTE WH-
CTPYKUMMTE 32 MOYNCTBAHE Ha OpeHaXHa-
Ta nomna, NpPefoCcTaBeHn No-HaTaThk B
Tasu rnaea.

i24 kop 3a rpewwka. HensnpaBHoCT Ha
ApeHaxHaTa nomna.

» [peHaxHaTa nomna e 3anyLleHa OT Yyxa
npegmet. BuxTe pasgen ,Kak ga nounctu-
Te ApeHaxHaTa noMmna ” no-Hagony B Tasu
rnaea.

i28 Kop 3a rpelwwka. HensnpaBHOCT Ha
ApeHaxHaTa nomna.

+ 3aTBOpeTe KpaHa 3a BogaTa U ce CBbpXKe-
TE€ C YNMbMHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

i30 koA 3a rpeluka. YCTPOMCTBOTO NPOTUB

HaBOAHEHUe e BKIHYeHO.

» 3arBopeTe kpaHa 3a Boaa.

» YBepeTe ce, Ye ypeabT € MOHTUPaH npa-
BUJTHO.

» YBeperTe ce, Ye KOLHULMTE ca 3apedeHH,
KaKTo e yKa3aHO B pbKOBOACTBOTO 3a Mo-
Tpebutens.

i51 - i59 kopgoBe 3a rpewwku. NMoBpeaa Ha
nomMmnara 3a u3MMBaHe.

*  W3sknioyeTe u BKNOYeTE ypeaa.

i61 nnn i69 kop 3a rpeluka.

TemnepaTtyparta Ha BogaTa B ypeaa e

TBbpAEe BUCOKA UIIM € Bb3HUKHana

HEU3NPaBHOCT Ha TeMMepaTypPHUS CEH30p.

* YBeperte ce, 4Ye Temnepartypara Ha BXoas-
waTa Boga He Hageuwaea 60°C.

*  Wa3knioyeTe 1 BKNOYETE ypeaa.

i97, 198 unn iCO - iC5 kogoBe 3a
rpewwku. TexHn4Yecka Hen3npaBHOCT Ha
ypeaa.

*  W3knoyeTe 1 BKMNoYeTe ypeaa.

iF1 kop 3a rpewka. HuBoTo Ha BogaTta B
ypeaa e TBbpAe BUCOKO.

*  VskntoyeTe n BKMOYETE ypeaa.

« YBeperTe ce, Ye UNTpUTE ca YNCTU.

* YBeperTe ce, Ye UIXOAHUAT MapKy4y € MOH-
TUpaH Ha NpaBunHaTa BUCOYMHA Hag,
noga. Buxxre MHCTpyKUMsITa 32 MOHTaX.

YpenbT cnupa u cTapTvpa noseye NbTU
no Bpeme Ha pa6orta.

* HopmanHo e. Tosa Bogu oo no-ontumann-
HO MOYMCTBAHE N NeCTeHe Ha eHeprus.

Mporpamara npoabmkaBa TBbLPAE ABLITO.

* Ao cTe 3aganu 3abaBeH CTapT, OTMeHeTe
HacTpovikaTa 3a oTnaraHe unu usyakavTe
Kpasi Ha oTOposiBaHETO.

* AKTMBMpaHETO Ha onuMu yBenuyasa npo-
OBbIDKUTENHOCTTA Ha nporpamara.

lNMoka3aHOTO BpeMeTpaeHe Ha nporpamara
€ pa3fM4yHo OT BpeMeTpaeHeTo B
TabnuuaTta cbC CTOMHOCTU Ha
notpe6neHueTo.

» [MpoabmkuTeNnHOCTTa Ha NporpaMara Mo-
e Aa ce NPOMEHU B 3aBUCUMOCT OT Hansi-
raHeTo 1 TemnepaTypaTa Ha Bofara, Ko-
nebaHusiTa B MpeXoBOTO 3axpaHBaHe,
136paHnTe ONnuuUn, KONMYECTBOTO ACTUS U
cTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe.

OcTaBalloTo Bpeme Ha eKpaHa ce
yBenu4yaea 1 npeckaya nouTtu Ao Kpas Ha
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

» ToBa He e fedekT. YpeabT paboTtu npa-
BUITHO.

Manbk Tey oT BpaTuukaTa Ha ypeaa.

*  YpeObT He e HMBenvpaH. Pa3sunte manko
WUNW 3aTerHeTe perynupyemmTe KpadeTa
(ako e NpuNoXxumo).

BpaTuukaTa Ha ypeaa ce 3aTBapsi TPYAHO.

* YpeabT He e HMBenupaH. Passuiite manko
WUNu 3aTerHeTe perynupyemmTe KpadeTa
(ako e NpuNoXunmo).

e Yactu oT nocygaTa cTbpyaT OT KOLUHMLa-
Ta.

Bpatuukata Ha ypeaa ce oTBapsi no Bpeme

Ha LUMKbNa Ha MUeHe.

* AirDry doyHKUuATa ce aktuBmpa, 3a ga no-
[obpwu pesynTaTute OT CylleHeTo 1 Aa
CnecTu eHeprus. a fa geaktusupate
yHKUMATA, BUXTE rnaea "Hactponkun".
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Tpakawm unu yyKkawm ssyum ot
BbTPELHOCTTa Ha ypeaa.

MocypaTta He e NpaBUIHO NOCTaBeHa B
KowHuuute. BuxTe rnaea ,3apexaaHe Ha
cbaomMusinHaTa MaluHa“.

YBepeTe ce, Ye pasnpbckBalUTe pameHa
MoraT a ce BbpTaT CBOGOAHO.

YpeaosbT uskno4vBa npekbcBaya.

AMnepaxKbT He e JOoCTaTbyeH 3a e4HO-
BPEMEHHOTO 3axpaHBaHe Ha BCUYKU ype-
v, kouTo manonaeare. [poBepeTe amne-
paka Ha KOHTaKkTa 1 KanauuTeTa Ha enek-
TpomMepa Unu UsKMiYeTe HAKOM OT ypeau-
Te, KOUTO U3nonaBeaTe.

BbTpeluHa enekTpuyecka nospega Ha
ypena. CBbpxeTe ce C yMbMHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTHP.

YpeabT e BKIOYEH, HO He paboTu. Ha
ekpaHa ce nokassa [loBpepa: en. 3axp..

SaxpaHBaHeTo € U3BBH paGOTHVIﬂ anana-
30H. LUnKbnbT Ha n3MrBaHe Ha CbaoBeTe
BPEMEHHO Ce npekbcBa 1 ce Bb306HOBSsABA
aBTOMaATU4HO cnej Bb3CTaHOBABaAHE Ha
3axpaHBaHeTO.

YpeasT ce U3KIMO4Ba No Bpeme Ha
paborTa.

MbnHo crnpaHe Ha enekTpo3axpaHBaHe-
TO. LMKbNbT Ha n3MmMBaHe Ha CbAOBETE
BPEMEHHO Ce npekbcea 1 ce Bb300OHOBSIBA
aBTOMATU4HO cnej Bb3CTaHOBABaAHE Ha
3axpaHBaHeETO.

Ha ekpaHa ce noka3Ba Updating. Camo
OYTOHBLT 3a BKJ1./U3KJ1. € aKTUBUPaH.

YpenbT usternsa u uHcTanmpa asToMaTuy-
HO aKkTyanu3auuu 3a dbpmyepa, Korato
ca HannyHu. QucnneaT nokassa Updating
3a BpeMeTpaeHeTo Ha npoLeca Ha akTya-
nuanpaHe. M3yakarTe npouecsT Aa 3a-
BBbPLUX. AKO NMpeKbCHeTe npoueca Ha ak-
TyanuaupaHe KaTo uskn4duTe ypeaa, Ton
we 6bae AOBBPLLEH NPU MOBTOPHOTO
BKIOYBaHe Ha ypefa. AkTyanusaunaTa Ha
dhbpMyepa He NPOMEHsI CTOMHOCTUTE B
Aeknapayusta 3a NpoM3BOAMTENHOCT Ha
ypena.

13.1 Kak pa otBOpuTE BpaTtaTta
pbYHO

Ype,qu BKIMKOYBa MHCTPYMEHT 3a Pb4HO OT-
BapsiHe Ha BpaTtaTa. IHCTPYMeHTBLT ce npea-
nara n KaTo pe3epBHa 4acT.
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[1:

BbBenete WHCTPYMEHTAa B NpoMeXayTbka 40
BpaTtaTta, cnej KoeTto gpbnHeTe, 3a Aa 4
oTBOpUTE.

13.2 Kak ga nounctuTte gpeHaxHara
nomna

/N NMPEQYMPEXOEHUE!

BbaeTte BHUMATENHM NPU NOYUCTBAHE,
Thbil KaTo ApeHaxHaTa noMna Moxe aa
CbObpXKa OCTPY OTMOMKM, KaTo Hafnpumep
CTBKIO.

1. [esaktuBupanTte ypega v n3sagete
Lierncena oT 3axpaHBaLLusi KOHTaKT.

2. Ceanete ¢unTbpHaTa cucTema.
3. OrtcTpaHeTe ocTaHanaTa Boga C ro6a.

4. M3gbpnaiTe nnacTMacoBus kanak ¢
npbCcTa cu.

5. BHumaTenHo npemaxHeTe 4yxaute
npegmeTu.

6. [locTaBeTe nnacTmacoBus Kanak Ha
MACTOTO My. YBepeTe ce, Ye He e
pa3xnabeH.

7. TloctaBeTe chunTbpHaTa cuctema n
BKITlOYeTE ypeaa.



13.3 Pe3yntatute oT USMMBaHETO U
CyLleHeTO Ha CbAoBe He ca
3a40BONUTENTHU

Jlowwm pe3ynTtaty npu MMEHEeTO Ha CbAOBe.

* BwxTe rnasa ,lNonesHun coBeTn®.

* Ksnonaearite no-MHTEH3MBHa nNporpama
3a u3mmBaHe.

* [louucrete cTpyute n puntpute Ha
npbckaykuTe. BuxTe rmasa ,['pmxa n
noyncTBaHe".

+ ToBa MOXe [a ce AbIMKN Ha Ka4YeCTBOTO
Ha npenapata. OnuTarite ¢ gpyr
npenapart 3a U3mmBaHe.

He3apoBonutenHu pesynratu ot
u3cyLiaBaHe.

* BwxTe rnaea ,lNonesHun ceBetun®.

» CwbpoBeTe ca bunu octaBeHu npekaneHo
ObIro B 3aTBOPeHUst ypesd. AKTuBuparite
dyHkumaTta AirDry, 3a ga HacTpoute
aBTOMaTUYHOTO OTBapsiHe Ha BpaTaTta u
na nogobpuTe uscywasaHeTo. Buxre
rnaea ,Hactponku®.

* V3snpasBaliTe cbaomusinHaTa MallvHa
camo koraTo nporpamaTta e npuKnymuna u
Ha gucnnes ce nokasea ,, 0:00 “.

* Hsawma rnaHy 3a cbaoBe unu go3aTa He e
JoctaTbyHa. HanbnHeTe gosaTtopa 3a
rnaHy 3a CbAoBe UM 3ajaiTe No-B1coka
[03a Ha rnmaHua (ako e npunoxmnmo). 3a
[a perynuparte HUBOTO, BUXTE rnasa
~Hactporikun”.

+ [puunHaTta Moxe fa 6bae Ka4yecTBOTO Ha
rnadua 3a cbgose. OnutaiTte ga
usnonsearte Apyr npenapar 3a
n3nnaxkesaHe.

» BwuHaru nsnonsearite rnaHu 3a CbAoBeE,
00pU 1 C MyNTUYHKLMOHANHN TabneTku.

* AKTMBMpanTe onumaTa 3a nogobpsisaHe
Ha CyLLUEHETO OT NPUIIOXKEHMETO.

+ Bmb3moxHO e Aa ce Hanoxu a noacyLumte
nnacTMacoBuTe CbAoBeE C Kbpra.

* Quick nporpamaTa HiMa hasa Ha cyLueHe.
WN3bepeTe apyra nporpama.

» Kankv Boga oT ropHaTa kowHuua ca
nagHanu Bbpxy AonHaTa KowHuua. MNbpso
pa3ToBapBaliTe JonHaTa KoLWHMLa, a cneg
TOBa ropHaTa KoLuHuLa.

Bene3HukaBM UBULM MO YawuTe U
cbpaoBeTe.

*  M3nonseaH e npekaneHo MHOro npenapar
3a MveHe. HamaneTe KonmM4ecTBoTo.

CuHKaBM crnoeBe BbpPXy HawuTte n
cbaoBeTe.

*  OcB0OOAEHOTO KONMNYECTBO rnaHu 3a
CbAoBe e TBbpae ronsamo. Hactporite
gosata Ha Nno-HUCKO HUBO.

Mo yawuTe U cbooBeTe UMa NeTHa u
U3CBHXHaNu Kanku Boaa.

*  OcB0OOAEHOTO KONMMYECTBO rNaHL, 3a
Cb[0OBe He e JocTaTbyHo. Hactpolite
[fosaTa Ha no-B1Mcoko. BuxTe rnasa
,HacTporikn®.

* [lpuuynHaTa Moxe Aa Gbae KayecTBOTO Ha
rnaHua 3a cbgose. OnutanTe ¢ apyr
npenapar 3a rnaHu.

* BwxTe rnaBa ,3apexgaHe Ha
cbaoMusAnHaTa MalumHa".

BbTpelwHaTa yacT Ha ypeaa e Mokpa.

« ToBa He e gedekT Ha ypeaa. o cTeHuTe
Ha ypefa vMa KOHAEH3.

Heo6u4yariHa nsiHa no Bpeme Ha
M3MUBaHETO.

* W3nonssanTe npenapar, cneymanHo
Cb3fafeH 3a CbAOMUANHN MaLUUHW.

* W3nonssante npenapart oT Apyr
npounssoauTen.

* He nsmuBanTe npeasapuTenHo cbaoBeTe
noA Tevalla Boga.

Cneam oT pbXxaa no npubopwure.

* BwbB BogaTa, nsnonasaHa 3a nsmuBaHe,
1MMa npekaneHo MHoro con. Cnep kato
HanblHUTE KOHTeVIHepa 3a COoJl, BUHarn
noYncTBanTe pascunaHaTa con.

*  Pwxgacanv npegmeTu n npubopu ot
HepbXaaema cToMaHa ca NocTaBeHu
3aefHo. He nocraesaiiTe Te3n npegmeTn
61130 eauH 80 Apyr.

B Kpasa Ha nporpamMaTta B oTAeJfieHneTo
UMa oCTaThbuM OT nNpenapar 3a USMUBaAHe.

* BopgaTa He oTMMBa npenapaTta oT
posaTtopa. YBepeTe ce, Ye nNpbCkadkmuTe
He ca B6roKkMpaHu unu 3anyLueHu.

* YBepeTe ce, Ye CbAOBETE B KOLIHMLMUTE
He npeyaT Ha Karnaka Ha gosaTtopa 3a
npenapar ga ce oTBapsi.

Mwupusamu B ypeaa.

* BwxTe rnaea ,['pmxa n nouncreaHe”.

* PepnoBHO n3nonaearite nporpama c
TemnepaTypa 3a M1eHe Ha CbaoBe OT
65°C.

BBIIFTAPCKU 27



OTnaraHus OT KOTNeH KaMbK BbpXy
cbAoBeTe, BbTPELWHOCTa U OT
BbTpellHaTa cTpaHa Ha Bparara.

* YewwmsHaTta BoAa e TBbpAa. Manonasante
con v 3afaiite pereHepupaHe Ha
OMEKOTUTENS 3a BOAa, 0PV KOraTto ce
n3nonssaT KOMOGUHMPAHN TaBneTKn.
BwxTe pasgena 3a omekoTutenu 3a Boga
B rnaea ,Hactporikn®“.

*  HuBOTO Ha con e HUCKO. AKO MHAMKATOPbT
3a COJl CBETU, HambIIHETE KOHTeNHepa Cbe
corn.

» KanaukaTta Ha KOHTeliHepa 3a con e
pasxnabeHa. MNpoBepeTe kanaykara.

« CrapTupaiite nporpama e npenapar
MPOTMB KOTNEH KaMbK WK crieumarneH
NoYMCTBaLY Npenapar 3a CbAOMUSIIHU
MaLLVHK.

+ Ako ocTaTbLWTE OT BapOBWK OCTaHar,
nouncTeTe ypeaa C NOAXOAALMUTE
npenapaTu.

« OnuTaiiTe ¢ Apyr npenapar 3a u3MusaHe.

+ CBbpkeTe ce C NPoM3BOANTENS Ha
U3MMBaLLMSA Npenapar.

MoTbMHenu, o6e3uBeTEHU MU
Hawbp6eHu cbaoBe.

* YBepeTe ce, Ye B ypeaa ce nocraBsT
eOVHCTBEHO Cb0Be, NPUrodeHn 3a
n3non3saHe B CbAOMUSANIHA MaLUUHA.

* BHumartenHo 3apexganTe 1 usnpassante
KowHuuaTta. Buxre rnaea ,3apexaaHe Ha
cbAoMusinHaTa MaluHa“.

» T[locTaBsanTe genukaTHUTE CbOOBE B
ropHaTa KolHuua.

» AxtmBupaiite onumusta GlassCare, 3a ga
ocurypuTe crieluarnHa rpmxka sa
CTbKMNeHUTe U3Aenus n genukaTHuTe
npeameTu.

3a opyrv Bb3MOXHU NPUYMHN BUXTE rnasu
L1peaou nbpBa ynoTtpeba“, ,3apexaaHe Ha
cbaoMuanHaTa mawmHa“, , ExxegHeBHa
ynoTtpe6a“ unu ,lMonesHn cbeeTn®.

13.4 Mpobnemu c 6e3xknYHaTa
Bpb3kKa

AKTUBMpaHeTO Ha 6e3xMyHaTa Bpb3kKa e
HeycCrneLuHo.

* [peweH N nnn napona Ha 6e3xunyHa
mMpexa. Hynvpante HacTponBaHeTo U ro
CcTapTupaiTe OTHOBO, 3a a BbBeaeTe
npaBuUNHUTE AaHHW 3a BxoA. Buxre rmasa
,bedxunyHa Bpb3ka“.

* Vma npobnem cbec curHana ot
OeaxnyHaTa mpexa. [NNpoBepeTe BawaTta
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B6e3xknyHa Mpexa u pyTep.
PectapTtupanTte pytepa.

¢ Cwunara Ha curHana Ha be3xnyHaTta
Mpexa e crnaba. 3a fa npoBepuTe TOBA,
CBbpXETe MOOMITHOTO CU YCTPOWCTBO U
cbAoMUsiNHaTa MallvHa KbM €fHa U cblua
Mpexa B edHa U cblia ctas. AKo ToBa He
NoMorHe, npemMecTeTe pyTepa no-6nm3o
00 CbOoMUsiNHATa MallvHa.

*  Be3Xn4HusaT curHan ce npekbeea ot
MUKPOBBITHOB ypes, noctaBeH 6nm3o 4o
cbaomusinHaTta. Makntoyete
MUKPOBBITHOBUS ypen.

* CebpxeTe ce ¢ Bawwus goctaBumk Ha
B©Ee3KNYHM YyCnyrun, ako MMa no-HaTaTbLUHK
npobnemu ¢ 6eaxmyHaTa Mpexa.

anﬂO)KeHMETO He MOXXe fila ce CBbpXe
CBbC CbAOMUANIHATA.

* Wma npobnem cbe curHana ot
beaxnyHaTa mpexa. lNMpoBepeTe BawaTta
6e3xmyHa mpexa u pyTep.
PectapTtupaiite pytepa.

» [lposepeTe ganu BaweTo mobunHo
YCTPOWCTBO € CBbP3aHO KbM Mpexara.

* VIHcTanupaH e HOB pyTep unun e
npomeHeHa KoHdUrypauumsaTa Ha pyTepa.
KoHdurypupante cbgommsinHata u
MOOUITHOTO YCTPOMCTBO OTHOBO. Buxte
rnaea ,be3xnyHa Bpb3ka“.

« CsbpxeTe ce ¢ Bawusa goctaBunk Ha
6e3KMYHM YCryru, ako MMa no-HaTaTbLUHK
npobnemu ¢ 6ezaxmyHaTa Mpexa.

MpunoxeHneTo He MOXe Aa ce CBbpXe
CbC CbAOMUANHATA Ype3 Apyra Mpexa
ocBeH Bawara aomalwuiHa 6e3xuyHa
mpexa. MuaukaTtopbT 3a Wi-Fi mura.

* Bpb3skaTta c obnaka e narybena.
V3yakanTe Bpb3kaTa ga 6vae
Bb3CTaHOBEHA.

anHO)KeHMeTO 4YeCcToO He MOXe fa ce
CBBbpXe CbC CbAoOMUANHaTA.

*  Be3XnYHMAT curHan ce npekbLcaa oT
MWKPOBBITHOB ypes, nocTtaBeH 6nn3o o
cbaomMusinHara. Msknoyvete
MUKpPOBBIHOBUSA ypen. V3bsareante ga
nona3esate MUKpOBBLIIHOBaTa ypHa u
OVCTaHLUMOHHUSA CTapT eQHOBPEMEHHO.

» Cwunarta Ha curHana Ha 6e3xunyHaTa
Mpexa e crnaba. [NpemecTteTe pyTepa
KONKOTO € Bb3MOXXHO NMo-0nn30 Ao
cbaomusinHaTa unu obmucneTe
BBb3MOXHOCTTa [a 3aKynuTe YCTPOMCTBO
3a yBenvyaBaHe Ha 6e3xunyHus obxear.



14. TEXHUWYECKN OAHHU

Pasmvepu

LLinpnHa/BucounHa/gbn6oumnHa (Mm) 260

96 / 865 - 945/

Hanpexenue (V)

200 - 240

Enektpuyecko cBbpasare 1

YectoTa (Hz)

50 - 60

HansraHe Ha BogonogasaHeTo

MwuH./makc. MPa (6ap)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

BoponogasaHe

CtyneHa unu ropetia soga (°C) 2

MUH. 5 - makc. 60

Bmectumoct

HacTtporiku 3a msicto 14

1) Buxre Tabenkara ¢ [aHHW 32 ApYr CTOMHOCTMW.

2) Ako TonnaTa Boga uaea ot antepHaTMBeH U3TOYHUK Ha eHeprusa (Hanp. CInbHYeBN naHenvl), n3nonaeaiite
nogasaHeTo Ha Tonsia BoAa, 3a Ja Hamanute KoOHCymMmaumuaTa Ha eHeprus.

14.1 Bpb3ka kbM 6a3ata faHHM Ha
EU EPREL

QR KogbT BbpXY €TMKETa 3a eHepruiHa KkaTe-
ropusi, 4OCTaBeH C ypeaa, NpefocTaBs UH-
TepHeT Bpb3Ka KbM peructpaumsta Ha ypeaa
B 6a3aTta AaHHM Ha EBponelickusa pernctbp
Ha NPOAYKTUTE 3a EHEPrUIHO eTUKeTUpaHe
(EPREL). 3anaseTe eTukeTa 3a eHepruiiHa
KaTeropuvs 3a crpaBska, KakTo U PbKOBOACTBO-

TO 3a I'IOTDGGI/ITeJ'II/I N BCUYKN OPYrN OOKYMEH-
TN, NnpeaocTtaBeHu C ypeaa.

Moxke oa Hamepute nHdOpMauus, cBbp3aHa
C NPON3BOAUTENHOCTTA Ha NpoAykTa B 6asa-
Ta gaHHu Ha EU EPREL, kaTto npocneaute
nuHka https://eprel.ec.europa.eu n mogena n
NpoayKTOBUSt HOMEpP BbpXy Tabenkarta ¢ AaH-
HY Ha ypepda. BuwxTte rnasa ,OnucaHve Ha
NpoayKT".

15. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPELA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa

C/?). [MocTaBsinTe onakoBkMTE B CbOTBETHUTE
KOHTeWHepw, 3a Aa rv peuuknupate. [Nomor-
HeTe 3a Ona3BaHeTo Ha okofiHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3[lpaBe Ypes3 peLmKimpaHeTo Ha
oTnagbLUy OT eNeKTPUYECKN U eNeKTPOHHU

ypeau. He usxebprisiite ypeam, MapkupaHu

CbC CMMBOSMa & ¢ BUTOBUTE OTNagbLm. Bbp-
HeTe NpoayKTa B MECTHOTO AEno 3a peLmKnv-
paHe Unu ce CBbpXeTe C obLLMHCKaTa CryxX-
Oa.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in upora-
bo naprave natan¢no pre-
berite prilozena navodila.
Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, na-
stalo zaradi nepravilne na-
mestitve ali uporabe. Navo-
dila vedno shranite na var-
nem in dostopnem mestu
za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in
ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od
osmega leta naprej ter ose-
be z zmanjSanimi telesni-
mi, ¢utnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanj-
kanjem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzo-
rom ali Ce so dobile ustrez-
na navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se
zavedajo nevarnosti, ki ob-
stajajo. Otroci, mlajsi od
osem (8) let, ter osebe z vi-
soko stopnjo invalidnosti se
ne smejo priblizevati na-
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pravi, ¢e niso pod neneh-
nim nadzorom.

» Otroci morajo biti pod na-
dzorom, da se z napravo
ne igrajo.

* Pralna sredstva hranite zu-
naj dosega otrok.

* Ko so vrata naprave odpr-
ta, poskrbite, da so otroci
in hidni ljubljencki dovolj
oddaljeni od naprave.

» Otroci ne smejo izvajati Cis-
¢enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, ¢e ni
zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

+ Ta naprava je namenjena
samo pomivanju gospodinj-
skih posod in namiznega
pribora.

* Ta naprava je namenjena
zgolj uporabi v gospodinj-
stvu v notranjem okolju.

* Ta naprava se lahko upo-
rablja v pisarnah, hotelskih
sobah, sobah motelov, kjer
nudijo prenocisca z zajtr-



kom, kmeckih turizmih in
drugih podobnih nastanit-
venih objektih, kjer taksSna
uporaba ne presega (po-
vprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij
te naprave.

Delovni tlak vode (najmanij-
Si in najvecji) mora biti med
0.05 (0.5) /1 (10) MPa
(bar).

Upostevajte najvecje Stevi-
lo pogrinjkov, ki je 14.

Vrat aparata ne puscajte
odprtih, da preprecite ne-
varnost spotikanja.

Ce je napajalni kabel po-
Skodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati pro-
izvajalec, zastopnik njego-
vega pooblasCenega ser-
visnega centra ali druga
strokovno usposobljena
oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevaijte prilozena navodila za
namestitev.

Pri premikanju naprave bodite previdni,
ker je tezka. Vedno uporabljajte zas¢itne
rokavice in zaprto obutev.

OPOZORILO: Noze in dru-
ge kuhinjske pripomocke z
ostrimi konicami je treba
naloziti v koSaro tako, da
so njihove konice usmerje-
ne navzdol ali namesc¢ene
v vodoravni polozaj.

Pred vsakrsnim vzdrzeva-
njem izklopite napravo in
iztaknite vti€ iz vtiCnice.

Za CisCenje naprave ne
uporabljajte visokotlaénega
vodnega prsca in/ali pare.
Ce ima naprava na dnu
prezracevalne odprtine, te
ne smejo biti prekrite, npr.
S preprogo.

Naprava mora biti prikljuce-
na na vodovodni sistem z
novimi kompleti cevi. Za ta
namen ne uporabite starih,
ze uporabljenih kompletov
cevi.

Naprave ne namesScajte ali uporabljajte pri
temperaturah pod 0 °C.

Napravo namestite na varno in primerno
mesto, ki ustreza zahtevam za namestitev.
Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,
dokler je ne namestite v vgradno
konstrukcijo.

Ce pohistvena ploS€a ni namesc&ena, se
lahko vrata nepri¢akovano zaprejo.
Previdno odprite vrata naprave, da
preprecite nevarnost poskodb. Po
namestitvi se prepricajte, da so plasticni
pokrovi v zaklenjenem polozaju. PoSkodba
ali odstranitev plasti¢nih pokrovov na
stranicah vrat lahko vpliva na delovanje
naprave in povzro€i poskodbe. Ce je

SLOVENSCINA 31



plasti¢ni pokrov poskodovan, se za
zamenjavo obrnite na pooblas¢eni servisni
center.

2.2 Elektricne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
priklju¢ek v zgradbi.

Preverite, ali so parametri ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektri¢nim
omrezjem.

Vedno uporabljajte pravilno names¢eno
vti€nico z zascito pred elektricnim udarom.
Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljskov.
Preprecite poSkodbe vti¢a in napajalnega
kabla. Ce je potrebna zamenjava, se
obrnite na pooblas¢eni servisni center.
Vti¢ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namestitve in zagotovite dostop do vtica.
Ne odklapljajte naprave tako, da
potegnete za napajalni kabel. Vedno
povlecite za omrezni vtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

/N\ UPOZORNENIE!
Nevarnost elektricnega udara.

Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi pustite
vodo teci, dokler ni Cista, cevi, ki se dlje
¢asa ne uporabljajo, po popravilih ali
namestitvi novih naprav (npr. vodomerov).
Preverite morebitno iztekanje vode med in
po prvi uporabi.

V primeru po$kodbe cevi za dovod vode
takoj zaprite pipo in iztaknite vtic iz
omrezne vtiénice. Za zamenjavo cevi za
dovod vode se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Izguba elektriCne energije izklopi sistem
za za$c¢ito vode, zaradi ¢esar se poveca
nevarnost poplav.

Cev za dovod vode ima varnostni ventil in
ovoj z notranjim prikljuénim kablom.

2.4 Uporaba

Vnetljive izdelke ali predmete, ki so
prepojeni z vnetljivimi izdelki, hranite stran
od naprave.

Pomivalna sredstva so nevarna.
Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne pijte vode iz naprave in se ne igrajte z
njo.
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Pocakajte, da se program konca in
odstranite posodo, ker lahko pralno
sredstvo ostane na posodi.

Ne shranjujte predmetov na odprta vrata
naprave in ne pritiskajte nanje.

Iz naprave se lahko sprosca vroca para,
Ce vrata odprete med delovanjem
naprave.

2.5 Notranja osvetlitev

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe.

Ta naprava ima notranjo lucko, ki se
vklopi, ko odprete vrata ali vklopite
napravo, ko so vrata odprta. Lu¢ se
ugasne, ko zaprete vrata, izklopite
napravo oz. samodejno po dolo¢enem
casu.

Za menjavo notranje Zarnice se obrnite na
pooblascéeni servisni center.

2.6 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravilo ali nestrokovno popravilo
je lahko nevarno za uporabnika in lahko
iznici garancijo.

Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
Se vsaj 7 let po ukinitvi modela: motor,
cirkulacijska in odto¢na ¢rpalka, grelci in
grelni elementi, vklju¢no s toplotnimi
¢rpalkami, cevjem in ustrezno opremo,
vklju€no s cevmi, ventili, filtri in elementi
za prepreCevanje iztekanja vode,
konstrukcijskimi in notranjimi deli, ki so
povezani s sestavi vrat, tiskanim vezjem,
elektronskimi prikazovalniki, tlacnimi
stikali, termostati in tipali, programsko in
strojno opremo, vklju€no s ponastavitveno
programsko opremo. Naslednji
nadomestni deli bodo na voljo Se vsaj 10
let po ukinitvi modela: te¢aj in tesnila vrat,
druga tesnila, brizgalne rocice, odtocni
filtri, notranje police in pomozni plasticni
deli, kot so koSare in pokrovi. Trajanje je
lahko dalj$e v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiS¢ite nado spletno stran.
Nekateri nadomestni deli so na voljo samo
profesionalnim serviserjem in morda niso
pomembni za model.

Obvestilo o zarnici/-ah v notranjosti tega
izdelka in o rezervnih Zarnicah, ki se
prodajajo lo¢eno: Te zarnice so izdelane,
da prenesejo skrajno zahtevne razmere v
gospodinjskih napravah, kot so
temperatura, vibracije, vlaga; ali so



izdelane za signalizacijo, da je naprava
vklopljena. Niso namenjene za uporabo v
drugih napravah in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu.

2.7 Odstranjevanje

/N\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

3. OPIS IZDELKA

Napravo izkljucite iz napajanja.

Odrezite elektricni priklju¢ni kabel in ga
zavrzite.

Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.

D
Ti=HE

T
N

Brizgalna rocica na stropu
Regulatorji viSine koSare
Zgornja brizgalna rocica
Spodnja brizgalna rocica
Filtri

Plosc¢ica za tehni¢ne navedbe
Vsebnik za sol

Predal sredstva za izpiranje
Predal za pralno sredstvo
ComfortLift® koSara

Rocica sprozilca

Rocica spodnje koSare
Zgornja koSara

Predal za pribor

AENNEEESREREOENE

3.1 Ploscica za tehni¢ne navedbe

E. |—S.N £ XXXXXXXX

=y —— Mod. : xxxxxxxx Type 1 XXXXXXXX
PNC : 3000000 xxx V xxx Hz

xxx W

mmoow>»

I
EF

A BCD
Koda QR

Ime modela
Stevilka izdelka
Serijska Stevilka
Vrsta izdelka
Elektriéna nazivha mo¢

Koda QR se lahko uporablja na dva nacina.

Skenirajte kodo QR s kamero na mobilni na-
pravi, da odprete stran aplikacije v trgovini z
aplikacijami. Namestite aplikacijo.
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Skenirajte QR kodo z opti¢nim bralnikom v
aplikaciji, da povezete pomivalni stroj z vaso
mobilno napravo.

3.2 TimeOnFloor

Funkcija prikazuje naslednje informacije na
tleh pod vrati naprave:

» Preostali ¢as po zaCetku programa.
* 0:00 in CLEAN ob koncu programa.

4. NADZORNA PLOSCA

nAR ®9

DELAY in trajanje odStevanja, ko se zacne
zamik vklopa.
Koda napake v primeru okvare naprave.

® Ko funkcija AirDry odpre vrata, je funkci-
ja TimeOnFloor izklopljena. Ce Zelite pre-

veriti preostali Cas tekoCega programa, po-
glejte na prikazovalnik na upravljalni ploS¢i.

=l [

AUTO J

e =]

Glass Extra
Care Hygiene

ECO )

Dual |

- z
Fhota 35 one

Broiass

Tipka za vklop/izklop/tipka za
ponastavitev

Tipka za zamik / tipka Oddaljeni zagon
Prikazovalnik
My Time vrstica za izbiro programa

AUTO programska tipka / MachineClean
programska tipka

A Tipke za programske funkcije

4.1 Indikatorji na prikazovalniku

Sveti, ko je izgubljen signal Wi-Fi. Oglej-
te si poglavje ,Odpravljanje tezav*“.

Sveti, ko vklopite funkcijo Oddaljeni za-
gon. Oglejte si poglavje ,Dnevna upora-
ba“.

k2))

Sveti ob izbiri programa s fazo susenja.
Oglejte si poglavje ,Programi in mozno-
sti”.

~—
=2
-2

[

Energijski meter pomeni stopnjo energijske
ucinkovitosti izbranega programa in funkcije.
Vec kot je vklopljenih vrstic, nizja je poraba.
Ugasne s programi Quick, QuickRinse in Ma-
chineClean.

Sveti ob izbiri programa s fazo susenja.
Oglejte si poglavje ,Programi in mozno-
sti®.

(B4

Sveti, ko izberete program QuickRinse.
Oglejte si poglavje ,Programi in mozno-
sti®.

&

ECO Sveti, ko izberete program ECO. Oglejte
si poglavje ,Programi in moznosti“.

Sveti, ko je potrebno polnjenje predala
sredstva za izpiranje. Oglejte si poglavje
.Pred prvo uporabo*.

Sveti, ko je potrebno polnjenje posode
za sol. Oglejte si poglavje ,Pred prvo
uporabo®.

)| m

_— —

A d A4 A d -
Sveti, ko vklopite brezzi¢no povezavo. SibkejSi
kot je signal Wi-Fi, manjsi je indikator. Oglejte
si poglavje ,Brezzi¢na povezava“.
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Sveti, ko zelite zagnati program Machi-
neClean in ko ga zazenete. Oglejte si
poglavje ,Vzdrzevanije in CiS€enje”.

Sveti, ko nastavite zakasnjen vklop.
Oglejte si poglavje ,Dnevna uporaba®“.

Utripa ob prekinitvi cikla pomivanja ali

| | odstevanja zamika vklopa z odpiranjem
vrat naprave. Oglejte si poglavje ,Dnev-
na uporaba“.

= VAN

Indikatorji napak se prikazejo skupaj s kodami
napak, ko naprava deluje nepravilno. Za kode
napak si oglejte poglavje "Odpravljanje tezav".




5. PROGRAMI IN MOZNOSTI

5.1 Programi pomivanja

My Time
oo e=——m ==

(C’U"CK B T

i hold 3s |

A B C

e

ECO )

Quick

Za sveze umazano posodo in jedilni pribor.
Faze: pomivanje posod na 60°C, izpiranje na
50°C, AirDry. Program ne vkljuCuje faze su-
Senja ali dodajanja sredstva za izpiranje. Zivi-
la pustite v pomivalnem stroju z odprtimi vrati,
da omogocite suSenje na zraku.

A. 1h00m

Za porcelan in jedilni pribor s sveze, rahlo po-
suSeno umazanijo. Faze: pomivanje posode
pri 65°C, vmesno izpiranje, kon¢no izpiranje
pri 55°C, susenje, AirDry.

B. 1h30m

Za posodo, jedilni pribor, lonce in ponve z
obi¢ajno, rahlo posuseno umazanijo. Faze:
pomivanje posode pri 65°C, vmesno izpira-
nje, konéno izpiranje pri 60°C, susenje, Air-
Dry.

C. 2h00m

Za obi¢ajno umazano posodo, jedilni pribor,
lonce in ponve. Faze: pomivanje posode pri
65°C, vmesno izpiranje, kon¢no izpiranje pri
55°C, su8enje, AirDry.

ECO

Ta program vam omogoca najvarénejSo pora-
bo vode in energije za obi¢ajno umazana po-
rcelan in jedilni pribor. Faze: predpranje, po-
mivanje posode pri 50°C, vmesno izpiranje,
kon¢&no izpiranje pri 40°C, suSenje, AirDry. To
je standardni program za preizkusevalne in-
Stitute. Ta program se uporablja za ocenitev
zdruZzljivosti z uredbo Komisije Ecodesign
(EU) 2019/2022.

AUTO

Za posodo, jedilni pribor, lonce in ponve z
vsemi stopnjami umazanije. Faze: predpra-
nje, pomivanje posode pri 55°C, vmesno izpi-
ranje, konéno izpiranje pri 55-60°C, susenje,
AirDry, Ta pametni program zazna koli¢ino
perila in stopnjo umazanosti. Samodejno pri-

lagodi temperaturo, trajanje in koli¢ino vode
za najboljSe rezultate pomivanja in susenja.

5.2 Trajanje programa

DualZone
Funkcija ustvari dve obmocji ¢is€enja. Spod-

meljito ¢iSCenje loncev in ponev. Zgornja ko-
Sara uporablja nezen pritisk za pomivanje ob-
Cutljive posode. Funkcija ne vpliva na porabo
vode in energije. Velja za programe Quick,
1h00m, 1h30m, 2h00m.

GlassCare

Funkcija varuje obcutljive predmete, Se pose-
bej kozarce, tako da preprecuje hitre spre-
membe temperature. Funkcija omeji tempera-
turo pomivanja na 45°C za zagotovitev ne-
Znega, a ucinkovitega CiS¢enja. Velja za pro-
grame Quick, 1h00Om, 1h30m, 2h00m.

ExtraHygiene

Funkcija zagotavlja boljSe higienske rezultate,
tako da med zadnjo fazo izpiranja vsaj 10 mi-
nut ohranja temperaturo nad 65°C. Ta pro-
gram odstrani vec€ kot 99,99 % bakterij in viru-
sov Testiranje za Micrococcus luteus in MS2
bakteriofage s strani Swissatest Testmateria-
lien AG (porocilo o preskusu §t. 20212029).
Velja za programe Quick, 1h00m, 1h30m,
2h00m.

5.3 Posebni programi

[ QuickRinse

Program osvezi posodo, ki bo pomita pozne-
je. S tem programom ne uporabljajte deter-
genta. Oglejte si poglavje ,Dnevna uporaba®“.

E MachineClean

Program ogisti notranjost naprave pri 65°C ter
ucinkovito odstrani vodni kamen in obloge
masc¢obe, da ohrani dolgotrajno delovanje.

Oglejte si poglavje ,Vzdrzevanje in CiScenje”.

5.4 Dodatki v aplikaciji

Pomivalni stroj povezite z aplikacijo za dostop
do dodatnih moznosti pomivanja posode.
Oglejte si poglavje ,Brezzi¢na povezava®“.

5.5 Vrednosti porabe

A - program, B - voda (l), C - energija (kWh),
D - trajanje (min).
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A B E D
Quick 85 0.475 30
QuickRinse 4.0 0.150 15
1h00m 10.5 1.000 60
1h30m 10.5 1.000 90
2h00m 10.5 0.900 120
ECO 8.4 0.488 310
AUTO 12,5 1.000 180
bachine- 10.0 0.575 60

Vrednosti so odvisne od tlaka in temperature
vode, nihanja v elektriénem napajanju, moz-
nosti, koli¢ine posod in stopnje umazanije.

6. NASTAVITVE

6.1 Pregled nastavitev

Spremenite nastavitve v nastavitvenem naci-
nu ali v aplikaciji.

Jezik

Nastavite prednostni jezik. (Privzeto) Angle-
S¢ina.

Wi-Fi

Izberite, Ce Zelite Vklopaktivirati ali Izklop
deaktivirati brezziéno povezavo. Ce je pomi-
valni stroj priklju¢en na brezzi¢no omrezje,
lahko tukaj preverite naslove IP in MAC ter
ponastavite poverilnice za omrezje. Oglejte si
poglavje ,Brezzi€na povezava“.

Pozabi omrezje

Izberite DA za ponastavitev omreznih poveril-
nic. Za izhod izberite NE. Oglejte si poglavje
.Brezzi¢na povezava®“.

Trdota vode

Nastavite stopnjo sistema za mehcanje vode
(1-10) glede na trdoto vode. Privzeto: 5.1
Raven sreds. za izpir.

Nastavite stopnjo sredstva za izpiranje (0-8).
Privzeto: 8.1

Svetlost

Nastavite svetlost prikazovalnika (0-9).

Vrednosti za programe, ki niso program ECO,
S0 samo vzorcéne.
5.6 Informacije za primerjalne teste

Za pridobitev potrebnih informacij za izvedbo
preizkusov zmogljivosti (npr. po: EN60436 ),
posljite e-posto na:
info.test@dishwasher-production.com

Ce zelite, vkljucite tevilko izdelka (PNC) s
ploscice za tehni¢ne navedbe.

Za vsa druga vpraSanja glede pomivalnega
stroja si oglejte servisno knjigo, ki je prilozena
napravi.

AirDry

Izberite Vklop za vklop funkcije ali Izklop za
izklop funkcije AirDry. Privzeto: Vklop."
Zvoki tipk

Izberite Vklop za vklop ali Izklop za izklop
zvoka tipke ob pritisku. Privzeto: Vklop.
Push20pen

Izberite Vklop za vklop ali Izklop za izklop od-
piranja vrat s pritiskom. Privzeto: Vklop.
TimeOnFloor

Izberite Vklop za vklop funkcije ali Izklop za
izklop funkcije TimeOnFloor. Privzeto: Vklop.
Zvok za konec

Izberite Vklop, da vklopite ali Izklop, da izklo-
pite zvocni signal za konec programa. Privze-
to: Izklop.

Poraba ur

Preverite skupno Stevilo ur uporabe pomival-
nega stroja. Stevec se ustavi pri 65535.
Stevilka PNC

Preverite naprave.PNC Navedite Stevilko, ko
se obrnete na pooblasceni servisni center.
Ponast. nastavitev

Izberite DA, da ponastavite napravo na tovar-
niSke nastavitve. Nastavitev ne ponastavi
uporabe ure. Nastavitev ne ponastavi nasta-

1) Dodatne podrobnosti si oglejte v nadaljevanju tega poglavja.
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vitve brezziCne povezave. Za izhod izberite
NE.

6.2 Nacin nastavitve

Odpiranje nastavitvenega nacina

Nastavitveni nacin lahko odprete pred zago-
nom programa. Nastavitvenega nacina ne
morete odpreti med delovanjem programa.

Socasno pritisnite in tri sekunde drzite ECO
in AUTO.

Na zaslonu se prikaze prva nastavitev: Jezik.
Krmarjenje v nastavitvenem nacinu

Uporabite izbirno vrstico My Time za krmarje-
nje v nastavitvenem nacinu.

My Time
oo e e—m e=——m ———

(Qu'\ck T T ECO )
11 hold 3s | | |

A B C

A. Tipka Nazaj
B. Tipka Potrdi
C. Tipka Naprej

Uporabite Nazaj in Naprej za preklop med na-
stavitvami in spremembo njihove vrednosti. S
tipko Potrdi odprete izbrano nastavitev in po-

trdite spreminjanje vrednosti.

Sprememba nastavitve

Naprava mora biti v nastavitvenem nacinu.

1. Pritisnite Nazaj ali Naprej za izbiro
nastavitve.

Na prikazovalniku se prikaze ime nastavitve
in njena trenutna vrednost.

2. Pritisnite Potrdi, da vstopite v nastavitev.
Na prikazovalniku se prikazejo razpoloZljive
vrednosti.

3. Pritisnite Nazaj ali Naprej, da spremenite
vrednost.

4. Pritisnite Potrdi za potrditev vrednosti
nastavitve.

Nastavitev je shranjena. Naprava se vrne na
seznam osnovnih nastavitev.

5. Socasno pritisnite in priblizno 3 sekunde
drzite ECO in AUTO za izhod iz
nastavitvenega nacina.

Naprava se vrne v nacin izbire programa.

Shranjene nastavitve ostanejo veljavne, do-
kler jih ponovno ne spremenite.

® Naprava zapusti nacin nastavitev, ¢e 10
sekund ne pritisnete nobene tipke.

6.3 Mehcalec vode

Sistem za mehc&anje vode odstrani iz vode
minerale, ki negativno vplivajo na rezultate
pomivanja in na napravo.

Vedja kot je vsebnost teh mineralov, trsa je
voda. Trdota vode se meri v ekvivalentnih le-
stvicah.

Nivo za mehc&anje vode morate nastaviti gle-
de na trdoto vode v vasem vodovodu. Nasta-
vitev je potrebna ne glede na vrsto pralnega
sredstva, ki se uporablja za zagotovitev do-
brih rezultatov pomivanja posode in ohranja-
nje delovanja indikatorja za sol. Vas lokalni
organ za vodo vam lahko svetuje glede trdote
vode na vasem podrocju.

() Veénamenske tablete z mehéalcem ima-
jo omejeno ucinkovitost pri meh&anju vode.
Glejte embalazo izdelka.

Water hardness

mg/I

°dH °fH mmol/l (ppm) °Clark L1
47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 9,0 -904 -63
43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57
37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 75 754 -52
29 51 5,1 505 36 7
-36 -64 -6,4  -644 -45
23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -5,0 -504 -35
19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -39 -394 -27
15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3,2 -324 -22
11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 2,5 -254 -17
4 7 0,7 70 5 9
-10 -18 -1,8  -184 -12
<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Raven mehéalca vode

Mehcalec vode gre skozi samodejni postopek
regeneracije. 2
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6.4 Raven sredstva za izpiranje

Sredstvo za izpiranje izboljSa rezultate suse-
nja. Samodejno se sprosti med fazo vroCega
izpiranja. Nastavite lahko spro$¢eno koli¢ino
sredstva za izpiranje.

Ko je doziranje sredstva za izpiranje prazno,

sveti indikator kar opozarja, da je treba
doziranje sredstva za izpiranje napolniti. Ce
so rezultati suSenja zadovoljivi samo pri upo-
rabi kombiniranih tablet, lahko izklopite dozi-
ranje sredstva za izpiranje in indikator. Ven-
dar pa za najboljSe suSenje vedno uporabljaj-
te sredstvo za izpiranje in pustite, da indikator
sredstva za izpiranje ostane vklopljen.

Za izklop doziranja sredstva za izpiranje in in-
dikatorja nastavite stopnjo doziranja sredstva
za izpiranje na 0.

6.5 AirDry

AirDry izbolj$a rezultate suSenja z nizko pora-
bo energije. Med fazo susenja se vrata na-

7. BREZZICNA POVEZAVA

Nastavite brezzi¢no povezavo za upravljanje
pomivalnega stroja preko aplikacije na mobil-
ni napravi.

Parametri modula Wi-Fi

Modul Wi-Fi NIUS-SA
Frekvenca 2,412-2,472 GHz
Protokol IEEE 802.11 b-g-n
Maks. mo¢ <20 dBm
Enkripcija WPA, WPA2

7.1 Nastavitev brezzi¢ne povezave

Za povezavo vasega pomivalnega stroja po-

trebujete:

* brezzi¢no omrezje z internetno povezavo,

* mobilno napravo, povezano z brezzi¢nim
omrezjem.

prave samodejno odprejo in ostanejo priprta.
Izklop funkcije lahko zmanj$a ucinkovitost su-
Senja.

AirDry se samodejno vklopi pri vseh progra-
mih, razen pri LY.

Ko se odprejo vrata, se na prikazovalniku pri-
kaze preostali ¢as delujocega programa.

Trajanje faze suSenja in Cas odpiranja vrat se
lahko razlikujeta glede na izbrani program in
funkcijo.

/\ POZOR!

Ne poskusite zapreti vrat naprave v dveh
minutah po samodejnem odpiranju. To
lahko povzroci poskodbe naprave.

1. Za prenos aplikacije skenirajte QR kodo,
ki se nahaja na hrbtni strani navodil za
uporabo. Aplikacijo si lahko prenesete
tudi neposredno iz trgovine z aplikacijami.

2. Sledite navodilom v aplikaciji.
Vklopite pomivalni stroj.

4. Za vklop brezzi¢nega modula upostevajte
enega od naslednjih dveh nacinov:

» Hkrati pritisnite in dve sekundi drzite
tipki Delay in Quick.

+ Vstopite v nastavitveni nacin, izberite
Wi-Fi in spremenite vrednost v Vklop.

d

Pomivalni stroj prikaze stanje brezzi¢nega
modula.

5. V aplikacijo vnesite poverilnice za
domace omrezje.
V nasprotnem primeru pomivalni stroj po
doloc¢enem ¢asu preklice nastavitev.

2)7a pravilno delovanje sistema za mehéanje vode je treba smolo naprave za meh¢anje vode redno obnavljati.
Ta postopek je samodejen in je del obi¢ajnega delovanja pomivalnega stroja. Pogostost regeneracije je odvisna
od nastavitve sistema za mehéanje vode. Visja kot je stopnja, bolj pogosta je regeneracija. Pri visokih stopnjah
regeneracija poteka dvakrat v ciklu: med pomivanjem posode in po konénem izpiranju. Pri niZjih stopnjah se re-
generacija pojavi Sele po zadnjem izpiranju. |zpiranje mehé&alca se zgodi na zac¢etku zaporednega programa. Pri
visokih stopnjah se dodatno pojavi ob koncu pomivanja posode. Izpiranje sistema za mehcanje vode se konéa s
popolnim érpanjem. Regeneracija podalj$a trajanje programa za najve¢ 5 min, porabo vode za najvec¢ 4 | in po-
rabo energije za 2 Wh. V trenutno veljavnih standardnih laboratorijskih pogojih s trdoto vode 2.5 mmol/l (sistem
za mehcanje vode: stopnja 3) se regeneracija izvede na vsakih 62 | porabljene vode. Temperatura vode, tlak
vode in nihanja v elektriécnem napajanju lahko spremenijo vrednosti.
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Ce je priklju¢itev uspesna, se v pomivalnem
stroju prikaze potrditev.

Za preklic nastavitve izklopite napravo in jo
vklopite.

7.2 Ponastavitev brezzicne
povezave

Ce se Zelite povezati v drugo brezZiéno om-
rezje ali posodobiti poverilnice trenutnega

8. PRED PRVO UPORABO

1. Pritisnite in drzite tipko za vklop/izklop,
dokler se naprava ne vklopi.

2. |Izberite jezik.

3. Stopnjo sistema za mehc&anje vode
prilagodite trdoti vode.

4. Napolnite vsebnik za sol.

5. Napolnite predal sredstva za izpiranje.

6. Napolnite predal za pralno sredstvo.

7. Odprite pipo za vodo.

8. Zazenite program Quick, da odstranite

morebitne ostanke postopka izdelave. V
koSari ne zlagajte posode.
Po zagonu programa naprava ponovno polni
sistem za mehcanje vode do pet minut. Faza
pomivanja se zacne Sele, ko se ta postopek
zakljuci. Postopek se redno ponavlja.

8.1 Vsebnik za sol

/\ POZOR!
Za pomivanje v pomivalnem stroju upora-
bite samo regeneracijsko sol. Ne uporab-
ljajte kuhinjske soli.

Sol se uporablja za ponovno polnjenje siste-
ma za mehcanje vode in zagotovitev dobrih
rezultatov pomivanja pri vsakodnevni uporabi.

Kako napolniti vsebnik za sol

=1 POMEMBNO

Poskrbite, da bo koSara ComfortLift®
prazna in zaklenjena v dvignjenem polo-
zaju.

1. Pokrov€ek vsebnika za sol obrnite v
nasprotni smeri urnega kazalca in ga
snemite.

2. V posodo za sol nalijte 1 | vode (le Ce jo
polnite prvic).

3. S prilozenim lijakom napolnite posodo za
sol z 1 kg soli za pomivalne stroje.

omrezja, najprej ponastavite povezavo z
brezzi¢nim omrezjem.

Vstopite v nastavitveni nacin in aktivirajte
nastavitev Pozabi omrezje.

—>
=

< - indikator ne sveti.
Nastavite novo brezzi¢no povezavo.

4. Previdno stresite lijak za rocaj, da v
posodo spravite vsa zrnca.

5. Odstranite sol, ki se nabere okoli odprtine
vsebnika za sol.

6. PokrovCek obrnite v smeri urinega
kazalca, da zaprete vsebnik za sol.

=1 POMEMBNO

Ko polnite posodo za sol, lahko iz nje iz-

teka voda s soljo. Za preprecitev korozije
napolnite posodo za sol in takoj zazenite
celoten program pomivanja s sredstvom

za pomivanje
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8.2 Kako napolniti predal sredstva
za izpiranje

/\ POZOR!

Predal (C) se uporablja samo za sredstvo
za izpiranje. Ne polnite ga z detergentom.

/\ POZOR!

Uporabljajte samo sredstvo za izpiranje,
namenjeno pomivalnim strojem.

1. Pritisnite element za sprostitev (A), da
odprete pokrov (B).

2. V predal sredstva za izpiranje (C) vlivajte
sredstvo za izpiranje, dokler tekocina ne
pride do ravni »FILL«.

3. Razlito sredstvo za izpiranje obriSite z
vpojno krpo, da preprecite pretirano
penjenje.

4. Zaprite pokrov. PrepriCajte se, da se je
pokrov zaklenil na polozaj.

8.3 Kako napolniti predal za pralno
sredstvo

(——————————— )
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/\ POZOR!

Uporabljajte samo pomivalno sredstvo,
namenjeno pomivalnim strojem.

1.

2,

4,

Pritisnite tipko za sprostitev (B), da
odprete pokrov (C).

Dajte pomivalno sredstvo v predelek (A).
Ne prekoracite oznake "40 max".
Uporabljate lahko pomivalno sredstvo v
tabletah, prahu ali gelu.

Ce program vkljuduje fazo predpranja, na
notranji del vrat pomivalnega stroja dajte
naslednjo koli¢ino pomivalnega sredstva
5g.

Zaprite pokrov. PrepriCajte se, da se je
pokrov zaklenil na polozaj.

Za informacije o koli€ini pomivalnega sred-

stva glejte navodila proizvajalca na embalazi
izdelka. Za pomivanje obi¢ajno umazane po-
sode zadostuje 20 - 25 ml pralnega sredstva

z

gelom ali 18 g.



9. POLNJENJE POMIVALNEGA STROJA

« Za najboljSe rezultate pomivanja predmete | Mehanizem ComfortLift® omogoc¢a dviganje

razporedite po koSarah, kot je opisano v (na drugo visino) in spusc¢anje spodnjega no-

navodilih za uporabo. silca za preprosto vstavljanje in odstranjeva-
+ Pomivalni stroj povsem napolnite, da pri- nje posode.

hranite vodo in energijo. Za polnjenje ali praznjenje spodnje kosare:

» Kosaric ne napolnite prevec, da zagotovite
ucinkovito delovanje pomivalnega stroja.

* Predmeti v koSari se ne smejo dotikati ali
prekrivati drug drugega. Samo v tem pri-
meru lahko voda povsem pride do posode
in jo pomije.

* Napravo uporabljajte samo za pomivanje
predmetov, ki so primerni za pomivanje v
pomivalnem stroju.

* V pomivalnem stroju ne pomivajte nasled-
njih materialov: lesa, rozevine, kositra, ba-
kra, aluminija, obCutljivega okrasenega
porcelana in nezascitenega ogljikovega je-
kla ali srebra. To lahko povzrodi, da se
razpocijo, deformirajo, razbarvajo, porjavi- | Kozara se samodejno zaklene v zgornjem po-
jo, potemnijo ali korodirajo. lozaju.

* 'V napravi ne pomivajte predmetov, ki lah- . . . .
ko vpijejo vodo (gobe, gospodinjske krpe). 2. Previdno polozite predmete v kosaro ali

+ Votle predmete (krpe, kozarce in ponve) z jih odstranite.
odprtino obrnjeno navzdol, da voda lahko 3. Kosaro spustite tako, da povezete rocico

1. Dvignite koSaro, tako da primete rocaj in
izvleCete nosilec iz pomivalnega stroja.
Rocice sprozilca ne smete uporabiti.

odtece. sprozilca z okvirjem kosare, kot je
+ Kozarci se ne smejo medsebojno dotikati. prikazano spodaj. Povsem dvignite rocico
* Lahke predmete nalozite v zgornjo ko$aro. sprozilca in malce dvignite koSaro, da se
Poskrbite, da se predmeti ne bodo premi- ta loCi na obeh straneh.
kali.

* Pribor in manjSe predmete vstavite v pred-
al za jedilni pribor.

» Pred vklopom programa se prepricajte, da
se brizgalne roCice pomivalnega stroja ne-
ovirano vrtijo.

» Prilagodite viSino zgornje koSare, da boste
vanjo lahko namestili velike posode.

9.1 ComfortLift®

/N POZOR! Ko je koSara odklenjena, potisnite nosilec

Ne sedajte na nosilec in ne pritiskajte pre- navzdol. Mehanizem se vrne v privzet,

veé na zaklenjeno kosaro. niZji polozaj. e
Obstajata dva nacina spusc¢anja kosare,

odvisno od polnjenja stroja:

/\ POZOR! + Ce je kosara povsem napolnjena s

Ne presezite najvecje koli¢ine 18 kg. krozniki, jo nezno potisnite navzdol.

» Ce je koSara prazna ali napolnjena le
do polovice, jo pritisnite navzdol.

/\ POZOR!
Pazite, da posoda ne gleda iz okvirja ko-
Sar, ker se lahko poskoduje in prav tako
mehanizem ComfortLift®.
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9.2 Kako nastaviti viSino zgornje
koSare

Kako dvigniti zgornjo kosaro

1. Kosaro izvlecite, dokler se ne ustavi.

2. Dvignite koSaro na eni ali obeh straneh,
dokler se mehanizem ne zaskoci na
mesto in je koSara stabilna.

Kako spustiti zgornjo kosaro

1. Kosaro izvlecite, dokler se ne ustavi.

2. Kosaro na eni ali obeh straneh rahlo
dvignite, potisnite jo navzdol in pustite, da
se spusti.

9.3 Funkcije koSare pomivalnega
stroja

Prilozena dodatna oprema se lahko razlikuje
glede na model vasega pomivalnega stroja.
Spodnja koSara

Stevilo zlozljivih elementov se lahko razlikuje
glede na model vasega pomivalnega stroja.

Police za skodelice imajo mehke rocaje za dr-
zanje steklene posode, medtem ko gumijaste
konice zagotavljajo stabilnost.

Predal za pribor

Sprostite stranske tipke, da spustite prilagod-
ljive stranske dele predala. Na ta nacin se po-
veca prostornina predala. Ce zelite zapreti
odseke, jih pritisnite navzgor, dokler ne zasli-
Site klika.

Zgornja kosara

Stevilo zloZljivih elementov se lahko razlikuje
glede na model vasega pomivalnega stroja.
Police za skodelice se lahko zlozijo navzdol,
da se naredi prostor za visoke posode.
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Noze in ostre pripomocke postavite v za to
namenjeno drzalo na zadniji strani predala.
Drzalo je zloZljivo.
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Navodila za odstranjevanje dodatkov

Police za skodelice in gumijaste konice je 9.4 Primeri polnjenja pomivalnega
mogoce zacasno odstraniti, da lahko name- stroja

stite predmete vedjih dimenzij.
Spodnja kosara
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Zgornja kosara

10. DNEVNA UPORABA

1. Odprite pipo za vodo.

2. Pritisnite in drzite tipko za vklop/izklop,
dokler se naprava ne vklopi.

3. Napolnite posodo za sol, S]

4. Predal sredstva za izpiranje napolnite, ce
svetj i,
5. Napolnite koSaro.

6. Napolnite predal za sredstvo za
pomivanje.
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Cajna zlica (14 kosov)
Judna Zlica (14 kosov)
Vilica (14 kosov)

Noz (14 kosov)

Servirna vilica (1 kos)
Servirna Zlica (2 kosov)
Zlica za omako (1 kos)
Desertna Zlica (14 kosov)

EEREOENE

7. lzberite nov program. Za zacetek zaprite
vrata.

8. Ko se program zakljuci, zaprite pipo.

101 Oddaljeni zagon

Funkcija omogoc¢a zagon programa iz aplika-
cije.



Kako vklopiti oddaljeni zagon

=

PrepriCajte se, da je indikator = vklopljen,

in da je vas pomivalni stroj dodan v aplikaci-
jo . V nasprotnem primeru si oglejte poglavje
"Brezzi¢na povezava".

1. Pritisnite in tri sekunde drzite tipko Delay.

=

Indikator = ne sveti, sveti indikator fﬁ\
2. Zaprite vrata naprave.

@ Ge odprete vrata, medtem ko je vklop-
lien oddaljeni zagon, se ta funkcija izklopi.
Ponovno vklopite oddaljeni zagon, preden
zaprete vrata; sicer se pomivanje zazene
takoj potem, ko zaprete vrata. Ce odprete
vrata, se oddaljeni zagon ne izklopi, ¢e je
nastavljen zakasnjen vklop.

Kako izklopiti oddaljeni zagon
Za tri sekunde pritisnite tipko Delay.
I?I - indikator ne sveti.

10.2 Kako zagnati program iz
izbirne vrstice My Time

1. S prstom podrsajte po izbirni vrstici
My Time, da izberete ustrezen program.

Sveti ustrezna lucka izbranega programa.
2. Po Zzelji vklopite funkcijo programa.

3. Zaprite vrata naprave za zaCetek
programa.

10.3 Zagon ¥ QuickRinse programa

1. Pritisnite in priblizno tri sekunde drzite
Quick hitri program.

sveti indikator _/'/

2. Zaprite vrata naprave za zaCetek
programa.

10.4 Zagon programa AUTO

1. Pritisnite AUTO.

Sveti ustrezna lucka tipke. Prikazovalnik pri-

kazuje najdaljSe mozno trajanje programa.

2. Zaprite vrata naprave za zaCetek
programa.

Med programom se veckrat vklopijo tipala, pr-

votno trajanje programa pa se lahko skrajsa.

10.5 Vklop funkcije programa

Naenkrat lahko vklopite samo eno funkcijo.
Funkcijo vklopite pred zagonom programa.
Funkcije med izvajanjem programa ni mogo-
Ce vklopiti ali izklopiti.

1. Izberite program iz izbirne vrstice
My Time.

2. Pritisnite tipko za dodatne funkcije.

Sveti ustrezna lucka tipke.

Ce moznost ni na voljo, utripa lu¢ka, poveza-
na z gumbom, in oglasi se zvocni signal.

® Vklop moznosti pogosto poveca porabo
vode in energije, ter trajanje programa.

10.6 Kako zamakniti vklop

programa

1. lzberite program.

2. Pritiskajte Delay, dokler se na
prikazovalniku ne izpiSe Zeleni ¢as
zamika vklopa (od ene do 24 ur).

Sveti ustrezna lucka tipke.

3. Zaprite vrata naprave, da se zacne
odstevanje.

Med odStevanjem ne morete spremeniti pro-
grama ali funkcije. Cas zakasnitve lahko
spreminjate le v aplikaciji.

Po koncu ods$tevanja se program zazene.

10.7 Preklic zamika vklopa
programa

Pritisnite in zadrzite ® priblizno 3 sekunde.
Naprava se vrne v nacin izbire programa.
Ponovno izberite program.

10.8 Preklic delujoéega programa

Pritisnite in zadrzite ® priblizno 3 sekunde.
Naprava se vrne v nacin izbire programa.

® Pred zagetkom novega programa se
prepricajte, da je pomivalno sredstvo v
predalu za pomivalno sredstvo.

10.9 Odpiranje vrat med delovanjem
naprave

Ce odprete vrata med izvajanjem programa,
se pomivanje ustavi. Na prikazovalniku se pri-
kaze tudi preostali ¢as programa. Program-
ska vrstica na dnu prikazovalnika ponazarja
trenutni potek pomivanja. DolZina vrstice se
krajSa skladno s trajanjem programa. Ko vra-
ta zaprete, se pomivanje nadaljuje od trenut-
ka prekinitve.

Ce odprete vrata med od$tevanjem zakasnje-
nega vklopa, se odstevanje zaCasno prekine.
Na prikazovalniku se prikaze trenutno stanje
odstevanja. Ko zaprete vrata, se odstevanje
nadaljuje.
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@ Odpiranje vrat med delovanjem naprave
lahko vpliva na porabo energije in trajanje
programa.

10.10 Konec programa

Po zakljuc¢ku programa se pomivalni stroj sa-
modejno izklopi.

Vsi gumbi so nedejavni, razen gumba za
vklop/izklop.

11. NAMIGI IN NASVETI

11.1 Splosno

Upostevajte nasvete za najboljSe rezultate
pomivanja in suSenja pri vsakodnevni uporabi
in pomoc¢ pri varovanju okolja.

+ Ce posodo pomivate v pomivalnem stroju,
kot je navedeno v navodilih za uporabo, je
poraba vode in energije obi¢ajno manjsa
kot pri pomivanju na roke.

» Ce morate posodo predhodno izprati, tega
ne pocnite roc¢no. Na ta nacin se poveca
poraba vode in energije. Po potrebi
izberite program s fazo predpomivanja.

+ Vecje ostanke hrane odstranite s posode
ter izpraznite skodelice in kozarce, preden
jih zlozite v napravo.

* |zberite program glede na vrsto posode in
stopnjo umazanosti.

» Za preprecitev kopi¢enja vodnega kamna
V napravi:

— Napolnite posodo za sol, ko je
potrebno.

— Uporabite priporo€eno koli¢ino
pomivalnega sredstva in sredstva za
izpiranje.

— Prepricajte se, da trenutna stopnja
mehcalca vode ustreza trdoti vode.

— Upostevajte navodila v poglavju
"Vzdrzevanje in CiS€enje".

11.2 Uporaba soli, sredstva za
izpiranje in pralnega sredstva

» Uporabljajte le sol, sredstvo za izpiranje in
pomivalno sredstvo za pomivalni stroj.
Drugi izdelki lahko povzrocijo poskodbe
naprave.

» Na obmogjih s trdo in zelo trdo vodo
priporo€amo lo¢eno uporabo pomivalnega
sredstva (prasek, gel, tablete brez
dodatnih funkcij), sredstva za izpiranje in
soli za najboljSe rezultate pomivanja in
susenja.
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10.11 Samodejni izklop

Ta funkcija varcuje z energijo, saj izklopi na-

pravo, ko ta ne deluje. Funkcija se zaCne sa-

modejno izvajati:

» Ko je program koncan:

* Po 10 minutah, ¢e se ni zagnal noben pro-
gram in ni bila pritisnjena nobena tipka.

* Vecnamenske tablete se med kratkimi
programi morda ne raztopijo v celoti,
zaradi Cesar bodo vidni ostanki detergenta
na posodi. Glejte embalazo izdelka. Z
daljSimi programi uporabljajte tablete.

* Vedno uporabite pravo koli¢ino
pomivalnega sredstva. Zaradi nezadostne
koli€¢ine pomivalnega sredstva so lahko
rezultati pomivanja slabi, na predmetih pa
se pojavijo obloge ali madezi zaradi trde
vode. Ce uporabljate preve¢ pomivalnega
sredstva skupaj z mehko ali bolj mehko
vodo, lahko na posodi ostanejo ostanki
pomivalnega sredstva. Glejte navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

» Vedno uporabite pravo koli¢ino sredstva
za izpiranje. Nezadostna koli¢ina sredstva
za izpiranje poslab$a rezultate susenja.
Zaradi uporabe prevelike koli¢ine
pomivalnega sredstva lahko na posodi
nastane modrikast sloj. Za nastavitev ravni
sredstva za izpiranje glejte poglavje
»Nastavitve«.

» Preverite, ali je stopnja sistema za
mehcanje vode prava. Ce je raven
nastavljena previsoko, voda postane
preve€ mehka, kar lahko povzroci korozijo
stekla. Za nastavitev stopnje mehcalca
vode glejte poglavje »Nastavitve«.

11.3 Kaj storiti, Ce ne zelite ve¢
uporabljati ve€namenskih tablet

Pred zacetkom lo¢ene uporabe pomivalnega
sredstva, soli in sredstva za izpiranje uposte-
vajte naslednje korake:

1. Napravo za mehéanje vode nastavite na
najvisjo vrednost.

2. Prepricajte se, da sta rezervoar za
posebno sol in rezervoar za sredstvo za
izpiranje polna.

3. Zazenite Quick program. Ne dodajajte
pomivalnega sredstva in ne zlagajte
posode v kosari.



4. Ko se program zakljuci, napravo za
mehcanje vode prilagodite stopnji trdote
vode iz vasega vodovoda.

5. Nastavite koli¢ino dodanega polnjenja
sredstva za izpiranje.

11.4 Pred zaCetkom programa

Pred zacetkom izbranega programa preverite

naslednje:

* Filtri so Cisti in pravilno namesceni.

» Pokrovc¢ek vsebnika za sol je trdno
pritrien.

» Brizgalni roCici nista zamaseni.

» Zadostna koli¢ina soli in sredstva za
izpiranje.

» Predmeti so ustrezno nalozZeni v koSare.

* Program je primeren za nalozeno posodo
in stopnjo umazanosti.

* lzbrana je prava koli¢ina pomivalnega
sredstva.

11.5 Praznjenje kosar

1. Pustite, da se posoda ohladi, preden jo
vzamete iz pomivalnega stroja. Vroca
posoda se hitro poSkoduje.

2. Najprej izpraznite spodnjo in potem
zgornjo koSaro.

® Po koncu programa lahko voda Se ved-
no ostane na notranjih povrSinah naprave.

12. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

=1 POMEMBNO
Pred vsakim vzdrzevanjem (razen pred

zagonom programaﬂ) izklopite napravo
in iztaknite vtic iz vticnice.

Umazani filtri in zamasene brizgalne rocice
negativno vplivajo na rezultate pomivanja.
Filtri so samodistilni in jih po vsaki uporabi ni
treba Cistiti. Filtre oCistite enkrat na teden.
Brizgalne rocice odistite vsaka dva meseca
ali pogosteje, ¢e na posodi po kon¢anem pro-
gramu opazite ostanke hrane. Pogostost Cis-
¢enja je odvisna od pogostosti uporabe na-
prave.

12.1 Kako zaéeti +J MachineClean

program

Preden zaZenete program, o istite filtre in

razprsSilne rocice, kot je opisano v nadaljeva-

nju tega poglavja.

1. Uporabite sredstvo za odstranjevanije
vodnega kamna ali Cistilno sredstvo,
posebej prilagojeno pomivalnim strojem.
Sledite navodilom na embalazi. V koSari
ne zlagajte posode.

2. Pritisnite in priblizno tri sekunde drzite
AUTO.

D indicator is on.

3. Zaprite vrata naprave za zaCetek
programa.

Ko je program kon¢an, b indikator ne sveti.

12.2 Odstranjevanje tujkov

Po vsaki uporabi pomivalnega stroja preglejte
filtre in korito. Tujki (npr. koScki stekla, plasti-
ka, kosti ali zobotrebci itd.) poslabsajo ucin-
kovitost pomivanja in lahko povzrocijo po-
Skodbe odtocne Crpalke.

/\ POZOR!

Ce tujkov ne morete odstraniti, se obrnite
na pooblas¢eni servisni center.

1. Razstavite sistem filtrov, kot je opisano v
tem poglavju.

2. Roc¢no odstranite morebitne tujke.

3. Ponovno sestavite sistem filtrov, kot je
opisano v tem poglavju.

12.3 Ciséenje filtrov

Filtrirni sistem je sestavljen iz treh delov.

1. Obrnite filter na odtoku (C) v nasprotni
smeri urnega kazalca in ga dvignite.
Odstranite ploS¢ati filter (A).
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2,

4,

5.

Pritisnite obe tipki na odto¢nem filtru (C)
in ju odstranite iz finega filtra (B).

Operite filtre.

PrepriCajte se, da v ali okrog roba korita
ni ostankov hrane ali umazanije.

Ploscati filter (A) namestite nazaj na svoje
mesto.

Filter na odtoku (C) potisnite v fini filter
(B).

Fini filter (B) vstavite v ploscati filter (A).
Filter na odtoku (C) obracajte v smeri
urnega kazalca, dokler se ne zaskoci.

/\ POZOR!

Napacen polozaj filtrov lahko povzroci
slabe rezultate pomivanja in poSkodbo
naprave.

12.4 Ciséenje notranjih povrsin

Notranjost naprave ocistite z vlazno
mehko krpo.

Ne uporabljajte grobih izdelkov, grobih
gobic, ostrih pripomockov, moénih
kemikalij, Cistil ali topil.

Vrata, vkljuéno z gumijastim tesnilom,
oCistite enkrat na teden.

Da bi ohranili najbolj$o ucinkovitost svoje
naprave, vsaj enkrat na dva meseca
uporabite Cistilno sredstvo, posebej
namenjeno pomivalnim strojem. Natan¢no
upostevajte navodila na embalazi izdelka.
Za najboljSe rezultate pomivanja zazenite

program +J.
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12.5 Ciséenje spodnje brizgalne
rocice

Obrnite zatezno matico (A) v nasprotni
smeri urnega kazalca in povlecite
brizgalno rocico (B) navzgor.

Brizgalno rocico operite pod tekoc¢o vodo.
S tankim koni¢astim predmetom, npr.
zobotrebcem, odstranite delce umazanije
iz luknjic. Pustite vodo teci skozi luknje,
da izperete morebitne ostanke.

Pritisnite brizgalno roc€ico navzdol in
obrnite zatezno matico v smeri urnega
kazalca.

12.6 Ciséenje zgornje brizgalne
rocice

Izvlecite zgornjo koSaro.

Ce zelite logiti brizgalno rogico od ko$are,
obrnite zaporno matico (A) v smeri
urnega kazalca.

Brizgalno rocico operite pod teko€o vodo.
S tankim koni¢astim predmetom, npr.
zobotrebcem, odstranite delce umazanije
iz luknjic. Pustite vodo teci skozi luknje,
da izperete morebitne ostanke.

Za ponovno namestitev brizgalne rocice
obracajte zaporno matico v nasprotni
smeri urnega kazalca, dokler ne zaslisite
klika.



12.7 Ciséenje brizgalne roéice na
stropu

Brizgalna rocica je namesc¢ena na strop na-
prave. Brizgalna rocica (C) je namescena v
dovodni cevi (A) s pritrdilnim elementom (B).

Cc
B

w—\\— A

\\

1. Sprostite zaustavitvene elemente ob
strani vodil predala za jedilni pribor in
izvlecite predal.

2. Premaknite zgornjo ko$aro na najnizjo
vi§ino za lazji doseg brizgalne rocice.

3. Pritrdilni element (B) obrnite v nasprotni
smeri urnega kazalca in povlecite
brizgalno rocico (C) navzdol.

4. Brizgalno rocico operite pod teko¢o vodo.
S tankim koni¢astim predmetom, npr.
zobotrebcem, odstranite delce umazanije
iz luknjic. Pustite vodo teci skozi luknje,
da izperete morebitne ostanke.

13. ODPRAVLJANJE TEZAV

Vecino tezav, ki se lahko pojavijo, je mogoce
reSiti brez pomoci pooblas¢enega servisnega
centra. Za informacije o morebitnih tezavah si
oglejte razpredelnico.

Pri nekaterih tezavah se lahko na prikazoval-
niku izpiSe koda napake.

Potem ko preverite napravo, jo izklopite in
znova vklopite. Ce se tezava nadaljuje, se
obrnite na pooblas¢eni servisni center.

5. Pritrdilni element (B) vstavite v brizgalno
rocico (C) in to pritrdite v dovodno cev
(A), tako da pritrdilni element obrnete v
smeri urnega kazalca. Prepricajte se, da
se pritrdilni element zaskodi.

6. Namestite predal za jedilni pribor na
vodila in blokirajte zaustavitvene
elemente.

12.8 Ciséenje filtra dovodne cevi
1. Zaprite vodo za pipo.

2. Odvijte matico (A) v smeri urnega
kazalca. Odklopite cev.

12.9 CiS€enje zunanjih povrsin

» Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.

« Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva.

« Za CiSCenje ne uporabljajte abrazivnih
Cistil, grobih gobic ali topil.

=3 POMEMBNO

Zaprite pipo za vodo, izkljucite napravo in
je ne uporabljajte, dokler tezave ne od-
pravite.

Naprave ni mogoce vklopiti.

» Poskrbite, da je vti¢ vklju¢en v omrezno
vtiénico.

* Poskrbite, da nobena varovalka v omarici
z varovalkami ni poskodovana.
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Vrata naprave se ne odprejo, ko jih
pritisnete.

* Funkcija Push20pen je onemogoc¢ena
med izpadom elektriénega napajanja ali ko
je naprava odklopljena. Glejte razdelek
»Roc¢no odpiranje vrat« v nadaljevanju te-
ga poglavja.

Program se ne zaZene.

» Poskrbite, da so vrata naprave zaprta.

» Ce je nastavljen zakasnjen vklop, nastavi-
tev preklicite ali poakajte, da se odsteva-
nje konca.

* Naprava ponovno napolni sistem za meh-
Canje vode. Postopek traja priblizno 5 mi-
nut.

Koda napake i10 ali i11. Naprava se ne
napolni z vodo.

* Preverite, ali je pipa odprta.

» Prepricajte se, da je tlak dovoda vode med
0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar). Za te podat-
ke se obrnite na lokalno komunalno podje-
tje.

* Prepricajte se, da pipa ni zamasena.

» Prepricajte se, da filter cevi za dovod vode
ni zamasen. Filter po potrebi odistite.
Oglejte si poglavje ,Vzdrzevanje in CiSCe-
nje”.

» Prepricajte se, da cev za dovod vode ni
prepognjena ali ukrivljena.

Koda napake i20. Naprava ne izérpa vode.

» Prepricajte se, da sifon umivalnika ni za-
masen.

* Prepricajte se, da notraniji filtrirni sistem ni
zamasen.

» Prepricajte se, da cev za odvod vode ni
prepognjena ali ukrivljena.

Koda napake i23. Okvara odtocne crpalke.

» Pokrov odtocne Crpalke je zrahljan ali
manjka. Preglejte pokrov. Za mesto pokro-
va si oglejte navodila za Cis€enje odtocne
¢rpalke, ki so navedena v nadaljevanju te-
ga poglavja.

Koda napake i24. Okvara odtoc¢ne crpalke.

» Odto¢no ¢rpalko blokira tujek. Glejte raz-
delek ,Kako izvesti CisCenje odtocne Crpal-
ke “ v nadaljevanju tega poglavja.

Koda napake i28. Okvara odtocne crpalke.

» Zaprite pipo za vodo in se obrnite na po-
oblas¢€eni servisni center.
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Koda napake i30. Vklopljen je zascitni

sistem za zaporo vode.

« Zaprite vodo za pipo.

» Naprava mora biti names¢ena pravilno.

* Poskrbite, da bosta kosari namescéeni, kot
je navedeno v navodilih za uporabo.

Kode napak i51 - i59. Okvara ¢rpalke za
pranje.
» Napravo izklopite in spet vklopite.

Koda napake i61 ali i69. Temperatura vode
v napravi je previsoka ali pa je prislo do
nepravilnega delovanja tipala za
temperaturo.

« Poskrbite, da temperatura dovodne vode
ne preseze 60°C.
* Napravo izklopite in spet vklopite.

Kode napak i97, i98 ali iCO - iC5. Tehni¢na
napaka v delovanju naprave.

* Napravo izklopite in spet vklopite.

Koda napake iF1. Raven vode v napravi je
previsoka.

« Napravo izklopite in spet vklopite.

* PrepriCajte se, da so filtri Cisti.

* Cev za odvod vode mora biti namescena
na pravi visini nad tlemi. Oglejte si navodi-
la za namestitev.

Naprava se med delovanjem veckrat

izklopi in vklopi.

* To je normalno. Zagotavlja optimalne re-
zultate pomivanja in prihranek energije.

Program traja predolgo.

« Ce je nastavljen zakasnjen vklop, nastavi-
tev preklicite ali poCakajte, da se odsteva-
nje konca.

« Z vklopom funkcij se podalj$a trajanje pro-
grama.

Prikazana dolzina programa se razlikuje

od dolzine v preglednici vrednosti porabe.

« Trajanje programa je odvisno od tlaka in
temperature vode, nihanja v elektricnem
napajanju, izbranih funkcij, koli¢ine poso-
de in stopnje umazanije.

Preostali ¢as na prikazovalniku se zviSa in
skoci skoraj na konec trajanja programa.

« To ni okvara. Naprava deluje pravilno.

Pri vratih naprave prihaja do manjSega
iztekanja.

* Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte
nastavljive noge (¢e obstajajo).



Vrata naprave se tezko zaprejo.

« Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte
nastavljive noge (Ce obstajajo).
+ Deli namiznega pribora gledajo iz kosar.

Vrata naprave se odprejo med programom

pomivanja.

» Funkcija AirDry je vklopljena, da izboljSa
rezultate suSenja, obenem pa varcuje z
energijo. Za izklop funkcije si oglejte po-
glavje "Nastavitve".

Iz naprave prihaja ropotajo¢ ali razbijajo¢
zvok.

* Namizni pribor ni pravilno zlozen v ko$a-
rah. Oglejte si poglavje ,Polnjenje pomi-
valnega stroja“.

» Poskrbite, da se bosta brizgalni rocici lah-
ko neovirano vrteli.

Naprava sprozi odklopnik.

» Tok ni dovolj moc¢an, da bi hkrati oskrboval
vse naprave v uporabi. Preverite tok v vtic-
nici in zmogljivost merilne naprave ali pa
izklopite eno od naprav v uporabi.

* Notranja elektronska okvara naprave. Obr-
nite se na pooblasceni servisni center.

Naprava je vklopljena, vendar ne deluje.
Na prikazovalniku se prikaze Izpad
napajanja.

* Napajanje ni v delovnem obmocju. Cikel
pomivalnega stroja je zacasno prekinjen in
se samodejno nadaljuje, ko je elektricno
napajanje ponovno vzpostavljeno.

Naprava se med delovanjem izklopi.

» Popoln izpad elektricnega napajanja. Cikel
pomivalnega stroja je zacasno prekinjen in
se samodejno nadaljuje, ko je elektricno
napajanje ponovno vzpostavljeno.

Na prikazovalniku se prikaze Updating.
Vkljuéena je samo tipka za vklopl/izklop.

» Naprava samodejno prenese in namesti
posodobitev strojne opreme, ko je na vo-
ljo. Prikazovalnik prikazuje Updating celo-
ten Cas trajanja postopka posodabljanja.
Pocakajte, da se postopek zakljuci. Ce po-
stopek posodabljanja prekinete z izklopom
naprave, se nadaljuje ob vklopu naprave.
Posodobitev strojne opreme ne spremeni
vrednosti izjave o zmogljivosti naprave.

13.1 Roéno odpiranje vrat

Naprava vklju€uje orodje za ro¢no odpiranje
vrat. Orodje je na voljo tudi kot rezervni del.

[1:

Orodje vstavite v rezo ob vratih in potegnite,
da se odprejo.

13.2 Kako izvesti ¢iS€enje odtoéne
Crpalke

/\ POZOR!

Pri CiSCenju bodite previdni, ker lahko od-
to€na ¢rpalka vsebuje ostre delce, kot je
steklo.

1. lzklopite napravo in iztaknite vti¢ iz
omrezne vti¢nice.

2. Odstranite filtrirni sistem.
3. Z gobo odstranite vso preostalo vodo.
4. Plasti¢ni pokrov potegnite s prstom.

5. Previdno odstranite vse tuje predmete.

6. Plasti¢ni pokrov vstavite nazaj na svoje
mesto. Prepri€ajte se, da ni zrahljan.

7. Namestite filtrirni sistem in prikljucite
napravo.

13.3 Rezultati pranja in susenja
posode niso zadovoljivi.

Slabi rezultati pomivanja.

« Oglejte si poglavje ,Namigi in nasveti“.
* Uporabite bolj intenziven program pranja.
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Ocistite brizgalne Sobe in filter. Oglejte si
poglavje ,Vzdrzevanije in ¢iS¢enje”.
Vzrok je lahko v kakovosti pralnega
sredstva. Poskusite z drugim pomivalnim
sredstvom.

Slabi rezultati suSenja.

Oglejte si poglavje ,Namigi in nasveti*.
Namizni pribor ste predolgo pustili v zaprti
napravi. Vklopite funkcijo AirDry, da
nastavite samodejno odpiranje vrat in
izboljSate ucCinkovitost susenja. Oglejte si
poglavje ,Nastavitve".

Pomivalni stroj izpraznite samo ob
zaklju¢ku programa in na prikazovalniku
se prikaze 0:00.

Ni sredstva za izpiranje ali pa je odmerek
le-tega premajhen. Napolnite predal
sredstva za izpiranje ali nastavite stopnjo
doziranja sredstva za izpiranje na visjo.
Ce zelite prilagoditi raven, glejte poglavje
»Nastavitve«.

Vzrok je lahko kakovost sredstva za
izpiranje. Poskusite uporabiti drugo
sredstvo za izpiranje.

Vedno uporabite sredstvo za spiranje, tudi
v primeru uporabe ve¢namenskih tablet.
V aplikaciji vklju€ite moznost boljSega
susenja.

Plasti¢ne predmete boste morali morda
obrisati s krpo.

Program Quick nima faze suSenja. Izberite
drug program.

Kapljice vode iz zgornje kosare so padle v
spodnjo koSaro. Najprej odstranite
spodnjo in nato zgornjo koSaro.

Bele lise na kozarcih in posodi.

Pomivalnega sredstva je prevec.
ZmanjSajte kolic¢ino.

Modrikaste plasti na kozarcih in posodi.

Prevec sproS¢enega sredstva za izpiranje.
Stopnjo doziranja sredstva za izpiranje
nastavite na nizjo.

Na kozarcih in posodi so madezi in
posusene vodne kapljice.

Sprostila se ni zadostna koli¢ina sredstva
za izpiranje. Stopnjo doziranja sredstva za
izpiranje nastavite na visjo. Oglejte si
poglavje ,Nastavitve".

Vzrok je lahko kakovost sredstva za
izpiranje. Poskusite z drugim sredstvom
za izpiranje.

Oglejte si poglavje ,Polnjenje pomivalnega
stroja“.
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Notranjost naprave je mokra.

« To ni okvara naprave. Na stenah naprave
kondenzira vlazen zrak.

Nenavadno penjenje med pomivanjem.

* Uporabljajte pomivalno sredstvo, posebej
prilagojeno pomivalnim strojem.

* Uporabljajte pomivalno sredstvo drugega
proizvajalca.

* Posode predhodno ne izpirajte pod vodo
iz pipe.

Na priboru so sledi rje.

* V vodi za pomivanje je preve¢ soli. Po
polnjenju posode za sol vedno odstranite
razlito sol.

* Rjavedi jedilni pribor in pribor iz
nerjavnega jekla ste zlozili skupaj. Teh
predmetov ne zlagajte tesno skupaj.

Ob koncu programa so v predalu za
pomivalno sredstvo prisotni ostanki
pomivalnega sredstva.

* Voda ne more izprati pomivalnega
sredstva iz predala. Prepricajte se, da
brizgalne rocice niso blokirane ali
zamas$ene.

« Poskrbite, da predmeti v koSarah ne bodo
preprecili pokrovu predala za pomivalno
sredstvo, da bi se odprl.

Neprijetne vonjave v napravi.

* Oglejte si poglavje ,Vzdrzevanje in
CisCenje”.

* Redno uporabljajte program s temperaturo
pomivanja 65°C.

Sledi vodnega kamna na namiznem
priboru, v kadi in na notranji strani vrat.

* Voda iz pipe je trda. Uporabite sol in
nastavite regeneracijo sistema za
mehcanje vode, tudi e uporabljate
kombinirane tablete. Oglejte si poglavje
Sistem za mehc&anje vode v poglavju
"Nastavitve". .

* Raven soli je nizka. Ce sveti indikator za
sol, napolnite posodo za sol.

« Pokrovcek vsebnika za sol je zrahljan.
Preverite pokrovcek.

» ZazZenite program el s sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna ali
Cistilnim sredstvom, namenjenim
pomivalnim strojem.

« Ce so sledi vodnega kamna Se naprej
prisotne, oCistite napravo z ustreznimi
Cistilnimi sredstvi.

« Poskusite z drugim pomivalnim
sredstvom.



Obrnite se na proizvajalca pomivalnega
sredstva.

Moten, obledel ali okrusen namizni pribor.

Poskrbite, da boste v pomivalnem stroju
pomivali samo predmete, primerne za
pomivanje v pomivalnem stroju.

Kos$are polnite in praznite previdno.
Oglejte si poglavje ,Polnjenje pomivalnega
stroja“.

Obcutljive predmete zlozite v zgornjo
kosaro.

Vklopite funkcijo GlassCare, da zagotovite
posebno nego za kozarce in obCutljivo
posodo.

Za druge mozne vzroke si oglejte poglavje

Pred prvo uporabo”, "Polnjenje pomivalnega

stroja", " Dnevna uporaba" ali " Namigi in na-
sveti" .

13.4 Tezave z brezziéno povezavo

Vklop brezzi¢ne povezave ni bil uspesen.

Napacen ID brezzicnega omrezja ali
geslo. Prekli¢ite nastavitev in jo ponovno
zazenite, da vnesete pravilne poverilnice.
Oglejte si poglavje ,Brezzi¢na povezava“.
Tezava je v signalu brezzi¢nega omrezja.
Preverite brezzi€no omrezje in
usmerjevalnik. Ponovno zazenite
usmerjevalnik.

Signal brezzicnega omrezja je Sibek. Da bi
to preverili, v istem prostoru povezite
mobilno napravo in pomivalni stroj z istim
omrezjem. Ce povezava ni uspesna,
premaknite usmerjevalnik blizje
pomivalnemu stroju.

Brezzi¢ni signal moti mikrovalovna pecica,
ki je postavljena zraven pomivalnega
stroja. Izklopite mikrovalovno pecico.

Ce se tezave z brezzi¢nim omrezjem
nadaljujejo, se obrnite na ponudnika
brezzi¢nih storitev.

14. TEHNICNI PODATKI

Aplikacija se ne more povezati s
pomivalnim strojem.

Tezava je v signalu brezzi¢nega omrezja.
Preverite brezziéno omrezje in
usmerjevalnik. Ponovno zazenite
usmerjevalnik.

Preverite, ali je vaSa mobilna naprava
povezana z omrezjem.

Namescen je bil nov usmerjevalnik ali pa
je bila spremenjena njegova konfiguracija.
Ponovno konfigurirajte pomivalni stroj in
mobilno napravo. Oglejte si poglavje
.Brezzi¢na povezava“.

Ce se tezave z brezzi¢nim omrezjem
nadaljujejo, se obrnite na ponudnika
brezzZi¢nih storitev.

Aplikacija se ne more povezati s
pomivalnim strojem prek nobenega
drugega omrezja, razen prek vasega
domacega brezziénega omrezja. Indikator
Wi-Fi utripa.

Povezava z oblakom je prekinjena.
Pocakajte, da se povezava obnovi.

Aplikacija se pogosto ne more povezati s
pomivalnim strojem.

Brezzi¢ni signal moti mikrovalovna pecica,
ki je postavljena zraven pomivalnega
stroja. Izklopite mikrovalovno pecico. Ne
uporabljajte mikrovalovne pecice in
oddaljenega zagona hkrati.

Signal brezzi¢nega omrezja je Sibek.
Premaknite usmerjevalnik ¢im blizje
pomivalnemu stroju ali pa kupite
ojaCevalnik brezzi¢nega signala.

596 /865 -945/

Mere Sirina/visina/globina (mm) 560
Napetost (V) 200 - 240
Elektriéne povezave 1
Frekvenca (Hz) 50 - 60

Tlak v vodovodnem omrezju

Min./maks. MPa (bar)

0.05 (0.5)/ 1 (10)
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Dovod vode

Mrzla ali vroga voda (°C) 2

min. 5 — maks. 60

Zmogljivost

St. pogrinjkov 14

1 za druge vrednosti glejte ploscico za tehni¢ne navedbe
2) Ge se vrota voda ogreva s pomocjo nadomestnih virov energije (npr. son¢nih plos¢), uporabite prikljucitev na

vro¢o vodo, da zmanj$ate porabo energije.

14.1 Povezava do podatkovne baze
EU EPREL

Koda QR na energijski nalepki z naprave za-
gotavlja spletno povezavo do registracije te
naprave v podatkovni bazi EU EPREL. Ener-
gijsko nalepko hranite za referenco skupaj

z navodili za uporabo in vsemi drugimi doku-
menti, ki so prilozeni tej napravi.

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

A%

L. EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov elek-

triCnih in elektronskih naprav. Naprave, ozna-
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Informacije o delovanju izdelka lahko najdete
tudi v podatkovni bazi EU EPREL s pomocjo
povezave https://eprel.ec.europa.eu ter ime-
na modela in Stevilke izdelka, ki ju lahko naj-
dete na ploscici za tehni¢ne navedbe napra-
ve. Oglejte si poglavje »Opis izdelka«.

Cene s simbolom, ne odlagajte i skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite krajev-
nemu obratu za recikliranje ali se obrnite na
obginsko sluzbo.
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